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I 29/07/2025 خريطة أعدها الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
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ملخص التمويل

الصندوق الدولي للتنمية الزراعية المؤسسة المبادرة:

جمهورية بنين المقترض/المستفيد:

وزارة الزراعة والثروة الحيوانية ومصايد الأسماك الجهة المنفذة:
في جمهورية بنين

126.2 مليون يورو (ما يعادل تقريباً 149.1 مليون دولار أمريكي)1 التكلفة الإجمالية للمشروع:

مبلغ القرض 1 من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية 
:((SAFP) نظام التخصيص القائم على الأداء)

12.551 مليون يورو (ما يعادل تقريباً 14.816 مليون دولار أمريكي) 1

شروط ميسرة للغاية: مدة :(IFAD) شروط القرض 1 من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
سداد على مدى 40 عامًا، بما في ذلك فترة سماح مدتها 10 أعوام، مع 

عمولة خدمة بنسبة 0.75% سنويًا من حقوق السحب الخاصة (مع تعديلات 
للقروض بالعملة الموحدة)

12,551 مليون يورو (ما يعادل تقريباً SAFP(:) مبلغ القرض 2 من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
14.816 مليون دولار أمريكي)

شروط مختلطة: فترة سداد مدتها :(IFAD) شروط القرض 2 من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
25 سنة، بما في ذلك فترة سماح

5 سنوات، مع عمولة خدمة بنسبة 0.75% ومعدل فائدة بنسبة %1.25 
سنويًا بالحقوق الخاصة للسحب (تعديلات للقروض بالعملة الموحدة)

مبلغ القرض 3 من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية 
:((MARE) آلية الوصول إلى الموارد المقترضة)

6.353 مليون يورو (ما يعادل حوالي 7.5 مليون دولار أمريكي)

الشروط العادية: مدة السداد :(IFAD) شروط القرض 3 من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
29 عامًا، منها فترة سماح مدتها 10 سنوات، مع مدة استحقاق نهائية 

متوسطة تبلغ 20 عامًا كحد أقصى وفائدة تعادل سعر الفائدة المرجعي 
للصندوق الدولي للتنمية الزراعية (IFAD)، بما في ذلك هامش متغير

صندوق منظمة البلدان الجهات المشاركة في التمويل:
التصدير للنفط من أجل التنمية الدولية (أوبك)

(GEF) صندوق البيئة العالمية

35 مليون دولار أمريكي (أوبك) مبلغ التمويل المشترك:
10 ملايين دولار أمريكي (صندوق البيئة العالمي)

قرض (أوبك)  شروط التمويل المشترك:

منحة (صندوق 

البيئة العالمي)

21.2 مليون دولار أمريكي مساهمة القطاع الخاص:

1  سعر الصرف المستخدم هو سعر صندوق النقد الدولي في 2026/02/28 (1.1805 يورو/دولار أمريكي).
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مساهمة المقترض/المستفيد: 10.3 مليون دولار أمريكي

20.5 مليون دولار أمريكي مساهمة المستفيدين:

15 مليون دولار أمريكي العجز في التمويل:

مبلغ التمويل المخصص لمكافحة تغير المناخ 
المقدم من الصندوق الدولي للتنمية الزراعية:

9.13 مليون دولار أمريكي (منها 0.89 مليون دولار أمريكي في شكل تمويل 
تكميلي للمناخ)

الصندوق الدولي للتنمية الزراعية المؤسسة المتعاونة:
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السياق .I
السياق الوطني ومبررات تدخل الصندوق الدولي للتنمية الزراعية .A

السياق الوطني
بنن بلد ذو دخل متوسط يشهد نمواً اقتصادياً مستداماً. .1

وقد بلغ معدل النمو 7.5% في عام 2024 ومن المتوقع أن يستقر عند 7.1% خلال
الفترة 2024-20262 . ويقوده كل من الزراعة والقطاع الخدمي والصناعة.

ومع ذلك، لا يزال الاقتصاد عرضة لتقلبات الأسعار العالمية للقطن والنفط، وللوضع الاقتصادي في  .2
نيجيريا، وللتغيرات المناخية، كما يتأثر بتدهور الأوضاع الأمنية في شمال البلاد. وتؤثر هذه

تؤثر هذه العوامل على جهود البلاد لمكافحة الفقر، مع العلم أن معدل الفقر في المناطق الريفية بلغ %40,6 
في عام 2022.

يحدد "الخطة الاستراتيجية لتنمية القطاع الزراعي 2017-2025" إطاراً لجميع التدخلات التي يتم  .3
تنفيذها في هذا القطاع. ويعتمد تنفيذها على "الخطة الوطنية للاستثمارات الزراعية والأمن 

الغذائي والتغذوي". ويقوم "المجلس الوطني للتوجيه والمتابعة للقطاع الزراعي"
يتولى متابعة الخطة الاستراتيجية وتوجيهها وتنظيمها.

الجوانب الخاصة المتعلقة بالمواضيع الشاملة ذات الأولوية للصندوق الدولي للتنمية الزراعية

غالبًا ما يفتقر الشباب الريفيون، الذين هم الأكثر تضررًا من البطالة الجزئية3، إلى المهارات  .4
المناسبة وإلى الوصول المطلوب إلى الموارد المالية والإنتاجية، ولا سيما الأراضي.

وتواجه النساء صعوبات بسبب محدودية فرص حصولهن على التعليم والموارد .5
الموارد، وعبء عمل منزلي ثقيل، ومعايير اجتماعية تحد من مشاركتهم في اتخاذ القرارات.

في بنين، يعاني 32% من الأطفال دون سن الخامسة من تأخر في النمو. وتتفاقم الأسباب الكامنة  .6
وراء سوء التغذية بسبب انخفاض إنتاجية صغار المزارعين الفقراء وهشاشتهم.

ويعاني الأشخاص ذوو الإعاقة بشكل خاص من الفقر والضعف. ويفتقرون بشكل خاص إلى  .7
الوصول إلى الموارد والتقنيات المساعدة، ويواجهون الوصم الاجتماعي والتمييز.

تواجه بنين العديد من التحديات البيئية (الفيضانات والجفاف وتدهور الأراضي، من بين أمور  .8

أخرى)، وتحتل المرتبة السادسة عشرةبين البلدان الأكثر
تأثراً بتقلبات المناخ.

ووفقاً للالتزامات المتعلقة بالتكامل القطاعي، تمت المصادقة على مشروع دعم الإدماج المهني  .9
وريادة الأعمال الزراعية (ProPEA) باعتباره:

☒ مشروع يشمل تمويلاً متعلقاً بالمناخ؛

☒ حامل للتحولات في مجال النوع الاجتماعي؛

☒ يركز على الشباب؛

☒ يستهدف الأشخاص ذوي الإعاقة على سبيل الأولوية؛

☒ يتضمن أنشطة تتعلق بالقدرة على التكيف.

2  البنك الدولي، 2024.
3  يحدث البطالة الجزئية عندما تكون مدة أو إنتاجية عمل الشخص غير كافية مقارنة بوظيفة أخرى ممكنة يكون هذا 

الشخص مستعداً لشغلها وقادراً على القيام بها.
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أسباب تدخل الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
تعد الزراعة المحرك الاقتصادي للبلاد، حيث توظف أكثر من نصف السكان، وتساهم بأكثر من  .10
20% من الناتج المحلي الإجمالي، وتظل العامل الرئيسي في الحد من الفقر. ويعد إدماج الشباب 

في سوق العمل في المناطق الريفية أحد التحديات الكبرى للتنمية الشاملة.

ويندرج برنامج ProPEA ضمن سلسلة من الاستراتيجيات التي تهدف إلى مواءمة التدريب مع  .11
 (FIDA) توقعات السوق. ويستفيد البرنامج من الميزة النسبية للصندوق الدولي للتنمية الزراعية
والخبرة المكتسبة على مستوى محفظة المشاريع، ويقدم دعماً فردياً للمستفيدين من التدريب 

الزراعي والأشخاص المهتمين بريادة الأعمال الزراعية، ويعمل على معالجة نقاط الضعف في النظام 
البيئي للقطاع.

الدروس المستفادة .B
سيسهم برنامج ProPEA في تطبيق نُهج الإدماج الاجتماعي والمهني التالية، التي أثبتت  .12

فعاليتها، على نطاق أوسع، وفي تعميم الدروس المستفادة منها:

في إطار مشروع دعم التنمية الزراعية والوصول إلى الأسواق (PADAAM)، من ناحية،  (i
تحديد ملامح المرشحين للاندماج في القطاع الزراعي أو لريادة الأعمال الزراعية من أجل 

تكييف المسارات التدريبية بشكل أفضل مع احتياجات المستفيدين؛ ومن ناحية أخرى، 
إزالة العوائق المتعلقة بملكية الأراضي، باعتبار ذلك ضمانة للاندماج المستدام للشباب 

والنساء في القطاع الزراعي؛

بالنظر إلى مشروع دعم تنمية زراعة الخضروات، دعم انتقال المزارعين إلى ممارسات  (ii
زراعية بيئية أكثر قدرة على التكيف مع تغير المناخ من خلال إنتاج

المدخلات الحيوية من قبل القطاع الخاص؛

مع الأخذ في الاعتبار البرنامج الإقليمي لتكامل الأسواق الزراعية، تركيز تعزيز روح  (iii
المبادرة على الخصائص المميزة لمناطق الإنتاج والممرات، مما يسهل تطوير الشراكات 

التجارية بين المنتجين والمؤسسات الزراعية الصغيرة والمتوسطة.

مع الأخذ في الاعتبار برنامج PADAAM ومشروع Azôli، المدعوم من البنك الدولي، الحد  (iv
من الطابع المؤقت للمبادرات الريادية؛ ولهذا الغرض، من المهم تجنب نقص تمويلها 

وضمان توفير الدعم الميداني.

وسيستفيد برنامج ProPEA أخيرًا من النجاحات التي حققها الصندوق الدولي للتنمية الزراعية  .13
(IFAD) في مجال رعاية المشاريع الناشئة للشباب (PEA-Jeunes في الكاميرون)، ومن إنشاء 

مراكز للأغذية الزراعية في كوت ديفوار ونيجيريا والكاميرون، مما يسهم في تهيئة بيئة مواتية 
للعمالة المأجورة وريادة الأعمال.

وصف المشروع .II
الأهداف ومنطقة التدخل والفئات المستهدفة .A

يتمثل الهدف النهائي لبرنامج ProPEA في المساهمة في تحسين معدل المشاركة في النشاط  .14
الزراعي وتعزيز المرونة والحد من الفقر في المناطق الريفية. أما الهدف التنموي للبرنامج فهو 

تعزيز الاندماج الاجتماعي والمهني وريادة الأعمال في القطاعات الزراعية الواعدة بالنمو بالنسبة 
للسكان الريفيين ذوي الدخل المنخفض، ولا سيما النساء والشباب والأشخاص ذوي الإعاقة.

الاستهداف الجغرافي. سيعمل برنامج ProPEA في مراكز التنمية الزراعية السبعة في بنين،  .15
وفقًا للمعايير التالية: توفر عروض تدريبية، ومستوى الفقر، ومصادر فرص العمل الزراعية 

وشبه الزراعية، والفرص الاقتصادية، وآفاق تجميع الاستثمارات مع شركاء آخرين، ووجود قطاع 
خاص أو أسواق جذابة.
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الاستهداف القطاعي. سيعتمد المشروع على الفرص الاقتصادية الجذابة4  في كل مركز من  .16
مراكز التنمية الزراعية، في المراحل الأولية والنهائية لسلاسل القيمة الزراعية والغابية 

والرعوية والسمكية. وستكون بعض القطاعات، مثل قطاعي الأرز والذرة، وكذلك أنشطة 
زراعة الخضروات أو الفاكهة، هي القطاعات المهيمنة.

الاستهداف الاجتماعي. سيشرك المشروع في البداية 150 ألف شخص على مستوى مراكز  .17
التنمية الزراعية السبعة من خلال التوعية والتوجيه. بعد ذلك، سيستفيد نصفهم، أي 75,000 

شخص، من التدريب، ومن بين هؤلاء، سيتلقى 40,000 شخص مجموعة التدخلات الكاملة. من 
خلال هذا الاستهداف، سيؤثر المشروع على أكثر من

360 ألف شخص في حوالي 50 ألف أسرة.

وتتألف الفئة المستهدفة من سكان الريف الفقراء والضعفاء، ومعظمهم من الشباب (60 في  .18
المائة)، ويتوزعون على النحو التالي: (1) الخريجون والأشخاص الذين حصلوا على تدريب أو 

مؤهل مهني، ولكنهم لا يمارسون أي نشاط؛
الأشخاص الذين لم يكملوا تعليمهم، أو ذوو المستوى التعليمي المنخفض أو المنخفض جدًا،  (ii

الذين يعملون في مزرعة عائلية أو يمارسون نشاطًا مدرًا للدخل؛
رواد الأعمال الزراعيين الراغبين في تطوير أنشطتهم. وستشكل النساء 45٪ من الفئة  (iii

المستهدفة، بينما سيشكل الأشخاص ذوو الإعاقة 2٪ منها.

المكونات والنتائج والأنشطة .B
سيشمل المشروع المكونات التالية: (1) تنمية القدرات المهنية والريادية؛ (2) ريادة  .19

الأعمال الزراعية المرنة؛ (3) تنسيق وإدارة المشروع.

المكون 1: تنمية القدرات المهنية والريادية
يهدف هذا المكون إلى تسهيل اندماج الشباب في القطاعات والمهن الزراعية وتعزيز قدرات  .20

المبادرين الراغبين في إطلاق أو تطوير نشاط ريادي.

وتنقسم التدخلات إلى ثلاثة مكونات فرعية: .21

تعزيز القدرات المهنية لتقوية (i
المهارات المهنية أو الريادية للشباب من خلال تكييف ملامحهم مع متطلبات سوق العمل وريادة 

الأعمال وتزويدهم بأدوات التكيف مع آثار تغير المناخ.

دعم الإدماج لتسهيل توظيف الشباب في القطاع الزراعي سواء بشكل مستقل (مبادرات  (ii
ريادية) أو كموظفين. وسيشمل هذا الإدماج

سيشمل ما مجموعه 21000 شاب ويتضمن ثلاثة محاور للنشاط:
تيسير الحصول على الأراضي؛ (2) الاستثمارات الهيكلية؛ (i

(3) تمويل الإدماج.

خدمات دعم المشاريع الزراعية لتزويد مروجي المبادرات الريادية والمشاريع الزراعية  (iii
الصغيرة والمتوسطة والناشئة بقدرات أفضل في مجال الإدارة المستدامة من خلال تحسين 

الوصول إلى خدمات الاستشارات للمشاريع الزراعية.

المكون 2: ريادة الأعمال الزراعية المرنة
يهدف هذا المكون إلى تعزيز الشركات الزراعية الراسخة بشكل مستدام في الاقتصاد، والمساهمة  .22

في التنمية المرنة لمراكز
التنمية الزراعية وتوفير فرص عمل مربحة. ومن المقرر تنفيذ مكونين فرعيين:

الوصول إلى مرافق تطوير المشاريع الزراعية بهدف تهيئة الظروف المواتية للتنمية  (i
المستدامة للمشاريع الزراعية، من خلال توفير حلول تتكيف مع التغيرات

4  دراسة حول مصادر فرص العمل الزراعية التي تركز على الفرص الريادية لمراكز التنمية الزراعية في بنين، البرنامج 
.ProCaR(، 2025) الإطاري لتدخلات الصندوق الدولي للتنمية الزراعية في المناطق الريفية في بنين
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المناخية، والتأمين الزراعي والخدمات المالية، وإقامة شراكات مثمرة.

تمويل المشاريع الزراعية المرنة لصالح 12,600 من المشاريع الزراعية الصغيرة  (ii
والمتوسطة.

المكون 3: تنسيق وإدارة المشروع
يجمع هذا المكون جميع أنشطة التخطيط والإشراف والرصد والتقييم وإدارة المعرفة الخاصة  .23

بالمشروع.

نظرية التغيير .C
من المتوقع أن يسهم التحول المستدام للمهنة الزراعية وتشجيع جيل جديد من المنتجين ورجال  .24

الأعمال الزراعيين في مواجهة تحديات الأمن الغذائي، وخلق الثروة، و
التمكين الاقتصادي للمرأة والقدرة على التكيف مع تغير المناخ.

الفرضيات هي كما يلي: (1) إذا وفر المشروع تدريبات ملائمة ويسر الوصول إلى الأراضي  .25
والتمويل لجميع أفراد الفئة المستهدفة، وإذا كانت برامج التدريب وبناء القدرات تتوافق مع 

المجالات الواعدة في مراكز التنمية الزراعية، فسيتم خلق فرص عمل لائقة، مما سيعزز اندماج 
الشباب في القطاع الزراعي؛ (2) إذا سهّل المشروع أيضاً الوصول الإضافي إلى التمويل والتأمين 

وشجع الممارسات المتوافقة مع المناخ، فستنمو المشاريع الصغيرة ومتناهية الصغر و
وستصبح الشركات المتوسطة الحجم أكثر مرونة واستدامة. وسيؤدي الجمع بين هذه الإجراءات إلى زيادة 

دخل الشباب الفقراء في المناطق الريفية وأسرهم، وتحسين الأمن الغذائي، وفي نهاية المطاف، الحد من 
الفقر. كما سيسهم برنامج ProPEA في تحسين التنوع البيولوجي والبيئة مع تعزيز تمكين النساء والأشخاص 

ذوي الإعاقة.

التوافق والملكية والشراكات .D
يتوافق مشروع ProPEA مع الهدف الاستراتيجي الثاني لبرنامج الخيارات الاستراتيجية لبنين  .26

-IFAD( 2016) والإطار الاستراتيجي للصندوق الدولي للتنمية الزراعية COSOP( 2025-2030)
2025. وفي نهاية المطاف، سيسهم المشروع في تحقيق أهداف

التنمية المستدامة رقم 1 (القضاء على الفقر)، و2 (القضاء على الجوع)، و4 (التعليم الجيد)، و5 
(المساواة بين الجنسين)، و8 (العمل اللائق والنمو الاقتصادي)، و10 (الحد من التفاوتات)، و13 (مكافحة 

تغير المناخ).

وسيعمل مشروع ProPEA بالتنسيق مع شركاء التنمية الآخرين من أجل تنفيذ التوجهات  .27
السياسية والاستراتيجية المستمدة من

برنامج عمل الحكومة للفترة 2021-2026، وبالتكامل مع الجهود الحالية التي تبذلها الحكومة في مجالات 
البناء وإعادة التأهيل و

تشغيل المدارس المهنية والمدارس الثانوية الزراعية. وسيعمل برنامج ProPEA مع الخريجين من مراكز 
التدريب هذه أو أولئك الذين لم يتمكنوا من الالتحاق بها، مما يمنع التداخل.

التكلفة والمزايا والتمويل .E
تكلفة المشروع

تبلغ التكلفة الإجمالية للمشروع على مدى ثماني سنوات (2033-2026) .28
149.1 مليون دولار أمريكي، موزعة على النحو التالي: (1) المكون الأول: تنمية القدرات المهنية وريادة 

الأعمال – 74.8 مليون دولار أمريكي (50.1%)؛
المكون 2: ريادة الأعمال الزراعية المرنة – 59.0 مليون دولار أمريكي (39.6٪)؛ (ii

المكون 3: تنسيق وإدارة المشروع – 15.3 مليون دولار أمريكي (%10.3). (iii

تندرج المكونات الفرعية 1.1 و1.2 و1.3 و2.2 للمشروع جزئياً ضمن إطار العمل المناخي.  .29
ويبلغ إجمالي المبلغ الذي خصصه الصندوق الدولي للتنمية الزراعية (IFAD) للمشروع في 

إطار
تمويل العمل المناخي، المحسوب وفقاً لأساليب البنوك

التنمية المتعددة الأطراف لمتابعة تمويل التكيف مع تغير المناخ، يقدر بـ 9.13 مليون دولار أمريكي.
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الجدول 1
تكلفة المشروع حسب المكون والمكون الفرعي ومصدر التمويل

(بآلاف الدولارات الأمريكية)

قرض 1 من 
الصندو

ق 
الدولي 
للتنمية 

الزراعية 
[SAFP]

قرض 2 من 
الصندو

ق 
الدولي 
للتنمية 

الزراعية 
[SAFP]

قرض 3 من 
الصندو

ق 
الدولي 
للتنمية 

الزراعية 
MARE]

[

المستفيدون القطاع الخاص العجز في التمويل أوبك صندوق البيئة العالمية
المجموع المقترض/المستفيد

المساهمة

المكون/المكون الفرعي

% المبلغ % المبلغ % المبلغ % المبلغ النسبة المبلغ النسبة المئوية مساهماتالمبلغ % النقديةالمبلغ
العينية
ال
عينية

%
المساه

مات 
العينية

% المبلغ %

1. تنمية القدرات المهنية والريادية

الشباب المهنيون

الشركة الزراعية

الشركات الزراعية المرنة

تنسيق مشروع 

 4 1.1. تعزيز القدرات
800

36,4480036,49917,5265 1---1,0898,3-----2401,8131858,8

 4 1.2. دعم إدماج
756

8,1756 48,1 1
795

3,16866,9 25
984

44,213192,2--3941 5
991

16,9515 916,2 58
741

,39
4

- 28391,9-------------2839100---1.3. خدمات الدعم
 9 المجموع الفرعي
556

12,8556 912,8 5
625

7,5951 15,5 25
984

34,8408 234,5--3941599113,3755 912,7 74
765

,50
1

ريادة الأعمال الزراعية المرنة .2

الوصول إلى تسهيلات .2.1

لتنمية المشاريع

- الزراعية

-----19234734114-------1686,924321,6

150 1 1 12 2.22150. تمويل
313

2,3776 48,4462 47,9 11
972

21,2 21
185

37,4592 10-18,7-- 56
602

38

150 1 1 11,9 1,9150المجموع الفرعي
313

2,266991048038,1 11
972

20,3 21
185

35,9592 10-17,91680,3 59
034

,39
6

تنسيق وإدارة المشروع .3

 3 وحدة الإدارة .3.1

15226152 326--350 1-213 434,7-------2592,1 12
126

8,1

958 822,631802,1-----62019,5----3.230,195830,156217,7. المتابعة والتقييم، وإدارة
المجموع الفرعي
411
0

26,9110 426,95623,71350-213 427,56204,1-----3412,2 15
306

,10
3

14816 14 9,9المجموع
816

9,9 7
500

510,00
0

6,735,00
0

23,515,00
0

10,1 21
185

14,214533599113,8264 106,9 149
105

10
0
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المعرفة والاتصال
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النقدية

الجدول 2
تكلفة المشروع حسب فئة النفقات ومصدر التمويل

(بآلاف الدولارات الأمريكية)

قرض 1 من 
الصندو

ق 
الدولي 
للتنمية 

الزراعية 
[SAFP]

قرض 2 من 
الصندو

ق 
الدولي 
للتنمية 

الزراعية 
[SAFP]

قرض 3 من 
الصندو

ق 
الدولي 
للتنمية 

الزراعية 
MARE]

[

العجز  أوبك FEM
في 

التمويل
المجموع المقترض/المستفيد المستفيدون القطاع الخاص

المساهمة

فئة النفقات

نفقات استثمارية

المبلغ% % المبلغ % المبلغ % المبلغ النسبة المئوية المبلغ النسبة المئوية المبلغ
المساهمات % المبلغ

المساه
مات
ال
عينية

المساهمات  %
العينية % المبلغ %

12,6 837 18 51,3 9681 - - - - - - - 48,6 156 9 - - - - - - - - الأعمال .1

1,8 2706 18 487 - - - - - - - - - 23,4 634 1,9 52 28,3 766 28,3 766 السلع والخدمات .2

خدمات .3
12,4 491 18 0,5 94 - - - - - 16,2 2998 - - 7,7 419 1 18,3 385 3 28,7 298 5 28,7 298 5 مستشارون
5,7 8546 - 2 - - - - - 0,4 30.2 - - 16,8 433 1 24,2 069 2 29,3 506 2 29,3 506 2 التدريب وورش العمل .4

60,5 198 90 - - 22,8 991 5 533 14 23,5 185 21 13,3 972 11 24,5 057 22 5,7 164 5 2,2 994 1 4 651 3 4 651 3 التبرعات والمنح .5
إجمالي النفقات

- 778 138 7,4 264 10 14,8 5991 14533 15,3 185 21 10,8 000 15 22,5 213 31 6,2 8649 5,4 500 7 8,8 221 12 8,8 221 12 الاستثمار
النفقات العادية

تكاليف .1

6,9 327 10 - - - - - - - - - 36,7 787 3 13,1 351 1 - - 25,1 595 2 25,1 595 2 التشغيل
إجمالي النفقات

- 327 10 - - - - - - - - - 36,7 787 3 13,1 351 1 - - 25,1 595 2 25,1 595 2 العادية
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الجدول 3
تكلفة المشروع حسب المكون والمكون الفرعي وسنة المشروع

(بآلاف الدولارات الأمريكية)

الزراعية

المجموع20262027202820292030203120322033
المكون/المكون الفرعي

المبلغ%المبلغ%المبلغ%المبلغ%المبلغ%المبلغ%المبلغالنسبةالمبلغ%المبلغ
1. تنمية القدرات المهنية والريادية

130 2 1.1,16. تعزيز القدرات المهنية
15

722 2,20
64

672 2,20
27

421 2,18
36

975 1,14
98

8856,712591,9
6

1210,9
2

 13
185

684 2 1.24,5. دعم إدماج الشباب
7

197 9,15
66

 12
520

,21
32

 16
532

,28
14

 11
152

,18
98

5898,10
04

6831,1
6

760,1
3

 58
741

289 1.3,10. خدمات دعم المؤسسات الزراعية
18

426,15
01

408,14
37

497,17
51

470,16
56

358,12
61

2699,4
8

1234,3
3

2839

5103 6,8المجموع الفرعي
3

 12
344

,16
51

 15
600

,20
87

 19
450

,26
01

 13
597

,18
19

71419,55210 11,6
2

3190,4
3

74765

ريادة الأعمال الزراعية المرنة .2

247 الوصول إلى آليات تنمية المشاريع .2.1,10
16

386,15
87

348,14
31

455,18
71

396,16
28

372,15
30

2128,7
2

160,6
6

2432

141 2.20,2. تمويل الشركات الزراعية المرنة
5

710 7,13
62

 10
244

,18
10

 18
847

,33
30

 12
585

,22
23

923 6,12
23

1520,2
7

00,0
0

 56
602

387 0,6المجموع الفرعي
6

096 8,13
71

 10
592

,17
94

 19
302

,32
70

 12
981

,21
99

294 7,12
36

3640,6
2

170,0
3

 59
033

تنسيق وإدارة المشروع .3

949 وحدة إدارة وتنسيق المشروع 1 .3.1,16
07

338 1,11
03

407 1,11
60

584 1,13
06

548 1,12
77

486 1,12
25

407 1,11
60

407 1,11
60

 12
126

340 3.2,10. الرصد والتقييم وإدارة المعرفة والاتصال
69

334,10
50

351,11
04

531,16
70

414,13
02

347,10
91

379,11
92

484,15
22

3180

2,289 14,المجموع الفرعي
95

672 1,10
92

757 1,11
48

116 2,13
82

1962,12
82

1833,11
98

785 1,11
66

1891,12
35

 15
306

7779 5,2المجموع
2

 22
112

,14
83

 27
950

,18
75

40868,27
41

 28
540

,19
14

 16
268

,10
91

33602,2
5

227 21,5
0

 149
105
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استراتيجية وخطة التمويل والتمويل المشترك
سيمول الصندوق الدولي للتنمية الزراعية (IFAD) المشروع بمبلغ 37.1 مليون دولار أمريكي  .30

(25%). أما الباقي
وتأتي المساهمات من صندوق منظمة الأوبك بمبلغ 35 مليون دولار أمريكي (23,5٪)، ومن صندوق البيئة 

العالمية بمبلغ 10 ملايين دولار أمريكي (6,7٪)، ومن المستفيدين بمبلغ 20,5 مليون دولار أمريكي
(13.8%)، ومن المؤسسات المالية بمبلغ 21.2 مليون دولار أمريكي (14.2%). وسيساهم الحكومة البنينية 

بمبلغ 10.3 مليون دولار أمريكي (6.9%). ويمكن تغطية العجز في التمويل (15 مليون دولار أمريكي) من 
خلال تمويل مشترك يتم تحديده أثناء التنفيذ أو في الدورات اللاحقة لبرنامج دعم الزراعة في أفريقيا التابع 

للصندوق الدولي للتنمية الزراعية، وفقاً لشروط التمويل التي سيتم تحديدها ورهناً بالموافقة اللاحقة 
لمجلس إدارة الصندوق الدولي للتنمية الزراعية.

الصرف
تتبع عملية الصرف نفس نموذج مشاريع ريادة الأعمال .31

مماثلة، وستزداد تدريجياً لتصل إلى ذروتها عند 40,8 مليون دولار أمريكي في السنة الرابعة. وبالتالي، 
ستتوافق مع مراحل تنفيذ الأنشطة، التي تنص على بدء الأعمال الإنشائية الكبرى وتمويل خطط الأعمال في 

السنة الثانية، ومستوى نشاط مرتفع في السنتين الرابعة والخامسة. ومن المتوقع أن يكون الصرف الأدنى 
في السنة الثامنة، مع اقتراب انتهاء المشروع.

ملخص المزايا والتحليل الاقتصادي
يبلغ معدل العائد الاقتصادي الداخلي الأساسي 19,77٪، مع نسبة ربح إلى تكلفة تبلغ 2,21.  .32
وتقدر القيمة الحالية الصافية بـ 188,876 مليون دولار أمريكي، مع تكلفة بديلة تبلغ ٪5,7. 

وترتفع هذه المؤشرات إذا ما
الآثار الخارجية الإيجابية (تحسين الوصول إلى التمويل الزراعي وأقساط التأمين وعروض التدريب على 

ريادة الأعمال)، والفوائد غير المباشرة المرتبطة بالتجهيزات والبنى التحتية الزراعية، والتأثير على الأمن 
 Ex-Ante Carbon-balance Tool الغذائي والتغذوي. يبلغ ميزان الكربون، كما تم قياسه بواسطة أداة

EX-ACT(، -1,115,300) طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون.

استراتيجية الانسحاب والاستدامة
سيسعى برنامج ProPEA إلى استدامة المكاسب من خلال الارتقاء بمستوى رأس المال البشري  .33

الزراعي، وتطوير الشركات المولدة للوظائف والقادرة على تعزيز نُهج الإدارة المستدامة للموارد، 
وتمكين الكيانات الوسيطة بعد انتهاء المشروع، واستخلاص الدروس التي تسهل

الاستثمارات المستقبلية.

وتنص استراتيجية الانسحاب على تسليم زمام الأمور تدريجياً إلى الشركاء المؤسسيين  .34
والاستراتيجيين الأكثر قدرة على تولي هذا الدور. وبالتالي، ستتضمن الاتفاقيات المبرمة مع 
الجهات المعنية أحكاماً تسمح بضمان انتقال تدريجي نحو إضفاء الطابع المؤسسي أو إدارة 

المكتسبات، حسب مجالات الاختصاص.

إدارة المخاطر .III
المخاطر وتدابير التخفيف .A

من وجهة نظر التنفيذ، تتمثل المخاطر الرئيسية في: (1) الوضع الأمني .35
في شمال البلاد؛ (2) عدم كفاية المهارات الأساسية للخريجين الشباب ورجال الأعمال لتطوير مشاريع 

مستدامة؛ (3) التقلبات المناخية المتزايدة الأهمية، التي تؤثر على الأنشطة الزراعية وتربية الماشية.

وتتمثل تدابير التخفيف المقررة في: (1) إجراء تقييم دوري للوضع الأمني، ضمن إطار استراتيجية  .36
التدخل، مصحوبًا، عند الضرورة، بتقديم الدعم للجهات الفاعلة المحلية؛ (2) اعتماد نُهج تدريبية 

متنوعة وفقًا لمستوى كل مشارك واحتياجاته؛ (3) دعم الشباب في
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اعتماد ممارسات زراعية أكثر مرونة، وفي الوصول إلى البنى التحتية التي تعزز التكيف مع تغير المناخ.
الجدول 4

ملخص المخاطر
تقييم المخاطر المتبقية مستوى المخاطر الكامنة جانب الخطر

متوسط معتدل السياق الوطني
متوسط متوسط الاستراتيجيات والسياسات القطاعية

كبير كبير السياق البيئي والمناخي
متوسط متوسط نطاق المشروع
ضعيفة ضعيف القدرات المؤسسية على التنفيذ والاستدامة

كبير كبير الإدارة المالية
كبير كبير المشتريات
كبير كبير التأثير البيئي والاجتماعي والمناخي

منخفض ضعيف أصحاب المصلحة
متوسط متوسط المخاطر الإجمالية

الفئة البيئية والاجتماعية .B
تعتبر المخاطر البيئية والاجتماعية معتدلة، لا سيما فيما يتعلق بالتنوع البيولوجي، وكفاءة استخدام  .37

الموارد والوقاية من التلوث، والعمل وظروف العمل، وصحة وسلامة المجتمع المحلي، وإعادة 
التوطين المادي والاقتصادي.

وقد تم وضع خطة للإدارة البيئية والاجتماعية والمناخية5، وخطة لإشراك أصحاب المصلحة،  .38
وآلية للاستجابة للشكاوى. وفيما يتعلق بالمخاطر المتعلقة بالأراضي، تهدف استراتيجية التدخل 

إلى:
تعبئة جهود الدولة والمدارس الثانوية والسلطات المحلية؛ (2) تسهيل تأجير الأراضي الخاصة  (i

لصالح مؤسسي المشاريع الزراعية، مع إعطاء الأولوية
النساء والشباب. وسيتم ذلك على أساس الموافقة المسبقة والطوعية والمستنيرة.

التصنيف من حيث المخاطر المناخية .C
يواجه برنامج ProPEA مخاطر كبيرة فيما يتعلق بتغير المناخ. .39

تتعرض بنين لمخاطر مناخية متزايدة الأهمية
(تغير درجات الحرارة، وتقلب المناخ، والظواهر المناخية المتطرفة)، مما يؤثر سلبًا على الأنشطة الزراعية 

. وقد تم إجراء تقييم موجه  وتربية الماشية، لكن قدرات التكيف الحالية لا تزال غير متطورة بشكل كافٍ
للتكيف أثناء إعداد المشروع.

استدامة الديون .D
وفقًا لآخر تحليل أجراه صندوق النقد الدولي بشأن استدامة الديون، والذي نشُر في يونيو 2025،  .40
لا تزال بنين معرضة لخطر معتدل من المديونية الخارجية والإجمالية، دون أي تغيير منذ التقييم 

السابق (ديسمبر 2024). وفي السيناريو المرجعي، تظل المؤشرات المتوقعة لأعباء الديون 
الخارجية دون عتبات المخاطر العالية6 .

التنفيذ .IV
الإطار التنظيمي .A

إدارة المشروع وتنسيقه
ستتوافق إدارة برنامج ProPEA مع مبادئ التوجيه والتنسيق والتشارك في البرنامج الإطاري  .41

 ،(ProCaR) في المناطق الريفية في بنين (IFAD) لتدخلات الصندوق الدولي للتنمية الزراعية
الذي يتبع وزارة الزراعة وتربية الماشية وصيد الأسماك

. وفي اللجنة الوطنية للتوجيه، التي يرأسها وزير الاقتصاد

5  تقرير تصميم المشروع، الملحق 5 (مذكرة موجزة عن خطط الاستقرار والانضباط المالي)، الملحق 1.
6  باستثناء حالة شاذة مؤقتة في نسب خدمة الدين إلى الإيرادات وخدمة الدين إلى الصادرات في عام 2025، نتيجة 

لعملية إدارة دين تتعلق بسندات باليورو تستحق السداد في عام 2032.
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والمالية، سيتم تمثيل قطاعات التوظيف والتدريب المهني وريادة الأعمال.

وسيكون لدى فريق التنفيذ الذي سيتم توظيفه كفاءات في مجالات الإدماج، .42
الأعمال الزراعية، والوصول إلى الأسواق الزراعية، والإنتاج، والبنى التحتية، والرصد والتقييم، والمشتريات. 
وسيتم تعزيز المهام الشاملة لبرنامج ProCAR من خلال موظفين إضافيين مكلفين بالإدارة المالية والتمويل 

الريفي.

وسيشمل تنفيذ المشروع لجان التخطيط والمتابعة الإقليمية، التي تخضع لسلطة الوكالات  .43
الإقليمية للتنمية الزراعية (ATDA). وسيتم تنفيذ التدخلات من خلال وحدات الدعم الإقليمية 

.(URA)

سيتم إبرام شراكات استراتيجية مع مؤسسات التدريب وحاضنات الأعمال، والمنصة الوطنية  .44
لمنظمات المزارعين والمنتجين الزراعيين (PNOPPA)، وغرفة الزراعة، والصندوق الوطني للتنمية 

الزراعية (FNDA)، ومنصة الجهات الفاعلة في المجتمع المدني في بنين (PASCiB)، وكالة تنمية 
التعليم الفني (ADET)، ووكالة

تنمية الشركات الصغيرة والمتوسطة (ADPME)، ووكالة
تنمية سيمي سيتي، والمعهد الوطني للبحوث الزراعية في بنين (INRAB)، وجمعيات الأشخاص ذوي الإعاقة.

الإدارة المالية والمشتريات والحوكمة
ستستند الإدارة المالية إلى أحكام دليل الإجراءات الإدارية والمالية والمحاسبية للمشاريع التي  .45

يمولها الصندوق الدولي للتنمية الزراعية (IFAD) في بنين، وستلتزم بمتطلبات المحاسبة العامة 
للحكومة البنينية. وسيتم تحديث دليل الإجراءات ليشمل برنامج ProPEA. الأول

 ،ProCAR سيكون صرف الأموال مشروطًا بتعيين محاسب على مستوى المشروع، وعلى مستوى برنامج
تعيين مراقب داخلي ومدقق داخلي إضافي. كما سيتم تعيين مسؤول إداري ومالي مساعد. وسيتم فتح 

حسابات مخصصة لكل أداة تمويل.
سيتم تقديم طلبات سحب الأموال كل ثلاثة أشهر وفقًا لاحتياجات السيولة المحددة في خطط العمل 

.(PTBA) والميزانيات السنوية
سيتم فتح حسابات تشغيلية في البنوك التجارية على المستوى الوطني وفي المقاطعات التي توجد فيها 

وحدات الدعم الإقليمية لتسهيل عمليات الصرف في الميدان.

إجراءات التعاقد. من المتوقع أن يحصل برنامج ProCaR قريباً على صفة الجهة المتعاقدة، مما  .46
سيجعل إجراءات التعاقد أقل طولاً وأقل تعقيداً من الناحية الإدارية. وسيكمل وحدة التعاقد في 

.ProPEA كل من أخصائي ومسؤول عن التعاقد، تم تعيينهما لبرنامج ProCaR برنامج

تم اقتراح خطة للمشتريات تغطي الأشهر الثمانية عشر الأولى. تحدد هذه الخطة الشروط التي يتم  .47
بموجبها تطبيق كل طريقة من طرق إبرام العقود. ومن أجل تعزيز مسؤولية المقاولين المدعومين، 

سيتم إبرام
معداتهم ومنشآتهم بشكل لامركزي.

مشاركة المجموعة المستهدفة وتلقي ملاحظاتها، وآلية الاستجابة للشكاوى
سيندرج برنامج ProPEA ضمن آلية الحوكمة الشاملة لبرنامج ProCaR وسيسهل مشاركة  .48
جهات فاعلة جديدة في التخطيط والمتابعة: رابطة المزارعين الشباب المعاصرين في بنين، 

والرابطة الوطنية للمزارعات، واتحاد جمعيات الأشخاص ذوي الإعاقة في بنين، وغيرها.

ستشارك المجتمع المدني الزراعي، من خلال شبكة PASCiB، في الرصد المدني ومتابعة  .49
التدخلات. كما سيعزز المشروع عملية التغذية الراجعة من خلال: (1) المشاركة الفعالة في 

عمليات التخطيط؛ (2) لجان إدارة البنى التحتية الأساسية؛ (3) المشاركة في ورش العمل 
التقييمية؛
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استطلاعات رضا المستفيدين؛ (5) آليات تسوية الشكاوى. (iv

آلية الاستجابة للشكاوى
سيعتمد برنامج ProPEA آلية مناسبة لتسوية الشكاوى لتمكين المستفيدين من التعبير عن  .50

مخاوفهم بشأن أنشطة المشروع. وسيتم إطلاع جميع الأطراف المعنية بشكل مناسب على وجود 
هذه الآلية وكيفية عملها. وسيعتمد تنفيذها على لجان لإدارة الشكاوى تقوم بتسجيل الشكاوى في 

سجل موحد. وسيقوم
المسؤول عن آلية ProCaR ومنسق معين في كل وحدة من وحدات الدعم الإقليمية سيتوليان متابعة 

الإجراءات والتأكد من متابعة الشواغل والشكاوى الواردة.

التخطيط والمتابعة والتقييم والتعلم وإدارة المعرفة والاتصال .B
في البداية، سيقوم فريق المشروع بتحديث خطة العمل والتقييم (PTBA) وخطة .51

خطة المشتريات. وستُقدَّم النسخ السنوية لخطة العمل والتخطيط المالي (PTBA)، التي تُعدُّ وفقاً لعملية 
 (IFAD) تشاركية، إلى اللجنة التوجيهية الوطنية للتصديق عليها، وإلى الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

للحصول على موافقته.

وسيتم دمج برنامج ProPEA في آلية المتابعة والتقييم الخاصة ببرنامج ProCaR. وسيتم إنشاء  .52
قاعدة بيانات على الإنترنت لمتابعة التقدم المحرز في التنفيذ. وسيتم أخذ المؤشرات المنصوص 
عليها في الإطار المنطقي في الاعتبار في مختلف الوسائط، وسيتم تصنيف البيانات ذات الصلة 

وفقًا لإجراءات
جمع البيانات ونقلها ومعالجتها وتحليلها.

سيتم إنتاج المعرفة من خلال عدة وسائط: (1) أوراق تجميع الخبرات؛ (2) إصدار  .53
النشرات الإخبارية؛ (3) المواد السمعية البصرية مثل الأفلام الوثائقية ومقاطع الفيديو 

والشهادات، وما إلى ذلك. وستغطي وحدات التدريب
مواضيع متنوعة: الزراعة البيئية والتكيف مع تغير المناخ، والاقتصاد الدائري، وإدارة الأعمال، والتسويق، 

والتكنولوجيا الرقمية، وما إلى ذلك.

الابتكارات والتكرار على نطاق أوسع
الابتكارات. سيشجع برنامج ProPEA الأشخاص الذين يقترحون مشروعاً .54

لإدماج أو لإنشاء شركة لإيجاد حلول مبتكرة في مجالات الخدمات والإنتاج والتحويل والتكيف مع تغير 
المناخ والاقتصاد الدائري، وما إلى ذلك. وسيسهل المشروع الوصول إلى الموارد التقنية والمعرفة، بما في 

ذلك عن طريق الذكاء الاصطناعي، وسيقوم بتوثيق عمليات الابتكار لأغراض الاستفادة منها وتوسيع 
نطاقها.

التوسع على نطاق أوسع. سيسهم المشروع في توثيق المعرفة وإدارتها، مع إيلاء اهتمام خاص  .55
للمنتجات الناتجة عن برنامج الإدماج وتعزيز ريادة الأعمال الزراعية. وسيستند التوسع إلى 

استراتيجيات الإدماج الاجتماعي والاقتصادي للشباب، وآليات تعزيز ريادة الأعمال الزراعية، فضلاً 
عن التسهيلات و

الحلول الرامية إلى تعزيز ترسيخ آليات الإدماج في مراكز
التنمية الزراعية ومضاعفة التأثير من حيث العمل الحر وتوليد الدخل.

خطط التنفيذ .C
خطط التحضير للتنفيذ والبدء

يوفر ProCaR إطارًا مواتيًا يسهل البدء السريع للاستثمارات بعد دخول المشروع حيز  .56
التنفيذ. وسيكون فريق المشروع

المسؤول عن تنفيذ أنشطة التحضير لبدء العمل، في حدود المبالغ والأنشطة المصرح بها لتقديمها إلى 
الصندوق الدولي للتنمية الزراعية (IFAD) للحصول على رأي

عدم الاعتراض7 . ويشمل ذلك على وجه الخصوص إنشاء آلية لتيسير

.(Costab) 7  سيتم تفصيل الأنشطة والتكاليف المقابلة في تقرير التكلفة والميزانية
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الاندماج8  واستراتيجية لتعبئة الأراضي لصالح الشباب الذين يتم إدماجهم وتوظيف الموظفين الرئيسيين 
للمشروع وتحديث الكتيبات.

الإشراف والمراجعة النصفية وخطط الإنجاز
سيقوم الصندوق الدولي للتنمية الزراعية والحكومة بإجراء بعثة إشرافية كل عام، ومراجعة  .57

منتصف المدة في السنة الرابعة من التنفيذ، وبعثة إنجاز قبل ستة أشهر من تاريخ انتهاء 
المشروع. وفقًا لـ

وبناءً على السياق وحالة التقدم المحرز في التنفيذ، يمكن أيضًا تنظيم مهام للإشراف على التنفيذ ودعمه.

الأدوات والصلاحيات القانونية .V
يخضع منح التمويل المقترح للمقترض/المستفيد لاتفاق تمويل بين جمهورية بنين  .58

والصندوق الدولي للتنمية الزراعية. وترد نسخة من اتفاق التمويل المتفاوض عليه في 
الملحق الأول.

وتتمتع جمهورية بنين، بموجب نظامها القانوني، بالصلاحية لتلقي تمويل من الصندوق الدولي  .59
للتنمية الزراعية.

وأقر بأن التمويل المقترح يتوافق مع أحكام اتفاقية إنشاء الصندوق الدولي للتنمية الزراعية  .60
(IFAD)، والمبادئ والمعايير المطبقة على تمويلات الصندوق.

توصية .VI
أوصي مجلس الإدارة بالموافقة على التمويل المقترح بالقرار التالي: .61

يقرر: أن يمنح الصندوق جمهورية بنين قرضاً بشروط تساهلية خاصة بمبلغ اثني عشر مليوناً 
وخمسمائة وواحد وخمسين ألف يورو (12 551 000 يورو)، أي ما يعادل أربعة عشر مليوناً 

وثمانمائة وستة عشر ألفاً وخمسمائة دولار من دولارات الولايات المتحدة
(14 816 500 دولار أمريكي) يخضع لشروط وأحكام تتوافق في جوهرها مع الشروط والأحكام الواردة 

في هذا التقرير.

ويقرر كذلك: أن يمنح الصندوق جمهورية بنين قرضاً بشروط مختلطة بمبلغ اثني عشر مليوناً 
وخمسمائة وواحد وخمسين ألف يورو (12 551 000 يورو)، أي ما يعادل أربعة عشر مليوناً 

وثمانمائة وستة عشر ألفاً وخمسمائة دولار أمريكي (14 816 500 دولار أمريكي) يخضع لشروط 
وأحكام تتوافق في جوهرها مع الشروط والأحكام الواردة في هذا التقرير.

ويقرر كذلك: أن يمنح الصندوق جمهورية بنين قرضاً بشروط عادية بمبلغ ستة ملايين وثلاثمائة 
وثلاثة وخمسين ألف يورو (6 353 000 يورو)، أي ما يعادل سبعة ملايين وخمسمائة ألف دولار 

أمريكي (7 500 000 دولار أمريكي)، يخضع لشروط وأحكام تتوافق في جوهرها مع الشروط 
والأحكام الواردة في هذا التقرير.

الرئيس ألفارو 
لاريو

8  إعداد الدليل، وتعيين مشرف التسهيل والمنفذ الرئيسي لبرنامج الإدماج، وإعداد دليل تمويل المبادرات الريادية.

Disclaimer: This document is a machine translation, with layout adjusted. Please refer to the official text in its original version if in doubt. Feedback: Please contact SEC at
ls_coordination@ifad.org in case of any issues, comments or suggestions.
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Accord de financement négocié 

ACCORD DE FINANCEMENT 

 

Prêt No: __________ 

Prêt No: __________ 

Prêt No: __________ 

 

 

Nom du Projet : Projet d’appui à l’insertion professionnelle et à l’entrepreneuriat agricole 

(ProPEA) ("le Projet")  

 

La République du Bénin ("l’Emprunteur") 

 

et  

 

Le Fonds international de développement agricole (le "Fonds" ou le "FIDA ") 

 

(désignés individuellement par "la Partie" et collectivement par "les Parties") 

 

PREAMBULE  

 

ATTENDU QUE l’Emprunteur a sollicité du Fonds des prêts pour contribuer au financement 

du Projet, décrit en Annexe 1 du présent accord ; 

 

ATTENDU QUE l’Emprunteur s’est engagé à fournir un soutien supplémentaire, financier 

ou en nature, qui pourrait être nécessaire au Projet ; 

 

 

Considérant que le Fonds a accepté de financer le Projet ; 

 

Par conséquent, les Parties conviennent de ce qui suit : 

 

 

Section A 

 

1. Le présent accord comprend l’ensemble des documents suivants : le présent 

document (inclus le Préambule et les Sections A-E), la description du Projet et les 

dispositions relatives à l’exécution (Annexe 1), le tableau d’affectation des fonds (Annexe 

2) et les clauses particulières (Annexe 3). 

 

2. Les Conditions Générales applicables au financement du développement agricole en 

date du 29 avril 2009, telles que modifiées en décembre 2022 et toutes éventuelles 

modifications postérieures ("les Conditions Générales") sont annexées au présent 

document, et l’ensemble des dispositions qu’elles contiennent s’applique au présent accord. 

Aux fins du présent accord, les termes dont la définition figure dans les Conditions 

Générales ont la signification qui y est indiquée. 

 

3. Le Fonds accorde à la République du Bénin trois prêts comme décrit à la Section B 

(le "Financement"), que l'Emprunteur utilise aux fins de l’exécution du Projet, 

conformément aux modalités et conditions énoncées dans le présent accord. 

 

 

Section B 

 



Appendice I  EB 2026/LOT/P.5 

2 

1. Trois prêts seront accordés à l’Emprunteur conformément aux dispositions ci-après : 

 

a) Le montant du prêt éligible à des conditions particulièrement favorables est de 

douze millions cinq cent cinquante et un mille Euros (12,551,000 EUR). 

 

Le prêt est accordé à des conditions particulièrement favorables et ne porte aucun intérêt, 

mais une commission de service, déterminée par le FIDA à la date d'approbation du Prêt 

par le Conseil d'administration du Fonds, sera payable semestriellement au titre du service 

du Prêt. L'emprunt aura une échéance de quarante (40) ans, y compris un différé 

d'amortissement de dix (10) ans à compter de la date d'approbation de l'emprunt par le 

Conseil d'administration du Fonds. Le principal de l'emprunt sera remboursé à raison de 

deux pour cent (2 %) du principal total par an pour les années onze (11) à vingt (20) et 

de quatre pour cent (4 %) du principal total par an pour les années vingt-et-un (21) à 

quarante (40).   

 

 b) Le montant du prêt éligible à des conditions mixtes est de douze millions cinq cent 

cinquante et un mille Euros (12,551,000 EUR).   

 

Le prêt est accordé à des conditions mixtes, et assorti d'un taux d’intérêt sur le montant 

principal restant dû et de commission de service tels que déterminés par le Fonds à la date 

d'approbation de l'emprunt par le Conseil d'administration du Fonds. Le taux d'intérêt et la 

commission de service déterminés seront fixés pour le cycle de vie de l'emprunt et payables 

semestriellement dans la monnaie de paiement du service de l'emprunt, et auront une 

échéance de vingt-cinq (25) ans, y compris un différé d'amortissement de cinq (5) ans à 

compter de la date d'approbation de l'emprunt par le Conseil d'administration du Fonds. 

Le principal du prêt sera remboursé par versements semestriels égaux, exigibles à chaque 

date de paiement désignée à la Section B.4 du présent Accord.  

 

 c) Le montant du prêt éligible à des conditions ordinaires est de six millions trois cent 

cinquante-trois mille Euros (6,353,000 EUR). 

  

Le prêt est accordé à des conditions ordinaires, et est assorti d'un taux d’intérêt sur le 

montant de l'encours en principal égal au taux d'intérêt de référence du FIDA, y compris 

une marge variable, payable semestriellement dans la monnaie de paiement du service du 

prêt, et assorti d'un délai de remboursement de vingt-neuf (29) ans, y compris un différé 

d'amortissement de dix (10) ans, à compter de la date à laquelle le Fonds a déterminé que 

toutes les conditions générales préalables au retrait ont été remplies.   

 

2. La monnaie de paiement au titre du service des prêts est l'Euro.  

 

3. L’exercice financier débute le 1er janvier et se termine le 31 décembre. 

 

4. Le remboursement du principal et le paiement de la commission de service du prêt 

sont exigibles le 15 février et le 15 août. 

 

5. Il y aura trois comptes désignés en Francs de la communauté́ financière africaine 

(FCFA), soit un compte par instrument de financement, pour l’utilisation exclusive du Projet 

ouvert auprès de l'agence principale de la Banque Centrale des Etats de l'Afrique de l'Ouest 

à Cotonou (BCEAO). Ces comptes désignés seront mouvementés selon le principe de la 

double signature, à savoir celles de l’un des signataires autorisés de la Caisse Autonome 

de Gestion de la Dette (CAGD) et de l’Agent Comptable de la Dette (ACD). L’Emprunteur 

doit informer le Fonds des fonctionnaires autorisés à exploiter les comptes désignés. 

 

6. Il y aura des comptes d’opération en Francs de la communauté́ financière africaine 

(FCFA) dont un pour l’Unité de gestion du Projet et un pour chacune des antennes. Les 

comptes seront ouverts au profit du Projet dans une banque réputée et crédible. 
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7. L’Emprunteur fournira des fonds de contrepartie aux fins du Projet d’un montant de 

huit millions six cent quatre-vingt-treize mille neuf cents Euros (8,693,900 EUR), dont trois 

millions trois cent soixante-six mille trois cents (3 366 300) sous forme d’exonérations 

fiscales ou douanières et cinq millions trois cent vingt-sept mille six cents (5 327 600) en 

nature. Toutes autres contributions en termes d’aménagements fonciers ou nature vont 

être valorisées. 

 

 

Section C 

 

1. L'agent principal du Projet est le Ministère de l’Agriculture, de l’Elevage et de la Pêche 

(MAEP).   

 

2. Les parties suivantes sont désignées comme parties supplémentaires au Projet : le 

Ministère de l’Économie et des Finances (MEF), qui présidera le Comité national de pilotage.  

 

3.  Un examen à mi-parcours sera effectué conformément aux dispositions des alinéas 

8.03 (b) et (c) des Conditions Générales. La revue à mi-parcours sera effectuée à la 

quatrième (4ème) année du Projet. Toutefois, les parties peuvent convenir d'une date 

différente pour l'examen à mi-parcours de la mise en œuvre du Projet. 

 

4. La date d’achèvement du Projet est fixée au huitième (8ème) anniversaire de la date 

d’entrée en vigueur du présent accord. La date de clôture du financement interviendra six 

(6) mois plus tard, ou à toute autre date désignée par le Fonds par notification à 

l'Emprunteur. La date de clôture du financement sera fixée conformément aux Conditions 

Générales, le cas échéant. 

 

5. L'acquisition de biens, travaux et services financés par le Financement est effectuée 

conformément aux dispositions de la réglementation de l'Emprunteur en matière de 

passation des marchés, dans la mesure où elles sont conformes aux directives pour la 

passation des marchés relatifs aux projets du FIDA.  

 

 

Section D 

 

1. Le Fonds administrera les Prêts et supervisera le Projet, selon les modalités spécifiées 

à l’Annexe 1 partie II.  

 

 

Section E 

 

1. Les éléments suivants sont désignés comme des motifs de suspension des 

décaissements :  

 

a) Le manuel de mise en œuvre et/ou l'une de ses dispositions a fait l'objet d'une 

renonciation, d'une suspension, d'une résiliation, d'une modification ou d'un 

amendement sans l'accord préalable du Fonds, et le Fonds, après consultation 

avec l'Emprunteur, a déterminé qu'il a eu, ou est susceptible d'avoir, un effet 

préjudiciable important sur le Projet. 

 

2. Les éléments suivants sont désignés comme des motifs supplémentaires d'annulation 

des décaissements : 

 

a) Dans le cas où l’Emprunteur n’a pas demandé de décaissement du Financement 

pendant une période d’au moins douze (12) mois consécutifs sans justification, 

après les dix-huit (18) premiers mois suivant la date d’entrée en vigueur.  
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3. Les éléments suivants constituent des conditions additionnelles générales préalables 

aux décaissements : 

 

a) Les organes nécessaires à la mise en œuvre du Projet ont été créés/mis en 

place par l'Agent principal, soit le Comité national de pilotage (CNP) ; les 

Comités territoriaux de planification (CTP) et les Directions techniques 

spécialisées des pôles de développement agricole.  

 

b) La non-objection du FIDA sur le manuel de mise en œuvre, le manuel 

administratif comptable et financier et le manuel distinct à la gestion des dons 

et subventions du Projet. 

 

c) Le personnel clé du Projet a été recruté de manière compétitive conformément 

à la section 10 de l’Annexe 3 du présent Accord. 

 

d) L’installation et le paramétrage du logiciel comptable afin de prendre en compte 

les exigences comptables et financières spécifiques à ce financement. 

 

e) L’ouverture de comptes désignés et opérations conformément à la section B du 

présent Accord.   

 

4. Cet accord est soumis à la ratification de l'Emprunteur. 

 

5. Toutes les communications ayant trait au présent Accord doivent être adressées aux 

représentants dont le titre et l’adresse figurent ci-dessous : 

 

 

Pour l’Emprunteur 

 

Ministère de l’Economie et des Finances 

01 BP : 302 Cotonou 

368, Avenue Pape Jean Paul II 

À l’attention de la Caisse Autonome de Gestion de la Dette 

01 BP 59 R.P. Cotonou – Bénin 

360 Immeuble DIBOUSSE, Boulevard de la Marina 

République du Benin  

Tel : (229) 01 21 31 12 60 

Email: mobilisation@cagd.bj 

 

 

Pour le Fonds:  

 

Claudia Savarese 

Directrice Pays, Benin 

Fonds international de développement agricole 

Cotonou, Djoméhountin, rue 12.057 

République du Benin  

 

 

 

[Le cas échéant, les Parties acceptent la validité de toute signature électronique qualifiée 

utilisée pour la signature du présent accord et reconnaissent cette dernière comme 

équivalente à une signature manuscrite.] 

 

Le présent accord a été établi en langue française en deux (2) exemplaires originaux, un 

(1) pour le Fonds et un (1) pour l’Emprunteur. 



Appendice I  EB 2026/LOT/P.5 

5 

 

 

LA REPUBLIQUE DU BENIN  

 

 

 

 

____________________  

Romuald WADAGNI 

Ministre de l’Economie et des Finances, Ministre d’Etat 

 

 

Date: _________________ 

 

 

 

 

FONDS INTERNATIONAL DE 

DEVELOPPEMENT AGRICOLE  

 

 

 

 

___________________ 

Alvaro Lario  

Président  

 

 

Date: ______________ 
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Annexe 1 

 

Description du Projet et dispositions relatives à l’exécution 

 

I. Description du Projet 

 

1. Finalité. La finalité du Projet est de contribuer à l’amélioration du taux d’activité 

agricole9, de la résilience et à la réduction de la pauvreté rurale dans les pôles de 

développement agricole (PDA).   

 

2. Objectifs. L’objectif de développement du Projet est de promouvoir l’insertion 

socioprofessionnelle et l’entrepreneuriat dans les filières agricoles porteuses de croissance 

pour les actifs ruraux à faibles revenus, en particulier les femmes, les jeunes et les 

personnes handicapées. Deux effets interreliés dans la mise en œuvre sont attendus et 

sont formulés comme suit : (i) les jeunes sont insérés professionnellement dans les métiers 

agricoles ; et (ii) la durabilité et la résilience de l’entrepreneuriat agricole sont améliorées.   

 

3. Zone d'intervention du Projet. Le Projet interviendra dans les PDA du Bénin en 

synergie avec les autres projets du portefeuille du FIDA mais aussi en complémentarité 

avec les autres intervenants. Ces interventions seront délimitées dans des zones répondant 

aux critères propices à l’insertion et à la promotion de l’entrepreneuriat agricole. 

 

4. Population cible. Le groupe-cible est constitué de ruraux pauvres et vulnérables 

travaillant ou désireux de travailler dans les filières agrosylvopastorales et halieutiques. Il 

sera composé à 60 pour cent de jeunes et réparti suivant trois catégories : (i) diplômés et 

personnes avec une formation ou une qualification professionnelle sans activité ; (ii) 

déscolarisés, peu ou pas instruits, sans diplôme ni qualification exerçant au sein des 

exploitations familiales ou dans une activité génératrice de revenus ; et (iii) entrepreneurs 

agricoles en phase de croissance. Le projet mobilisera 150 000 personnes dont 75 000 

bénéficieront d'une formation, et parmi ceux-ci, 33 600 recevront l'ensemble complet des 

interventions. Il impactera plus de 360 000 personnes au sein d’environ 50 000 ménages. 

Les femmes représenteront 45 pour cent des bénéficiaires du projet grâce à une approche 

de ciblage et d’inclusion favorable à la participation féminine, mais aussi à des personnes 

handicapées. 

 

5. Composantes.  Le Projet contient les composants ci-après :  

 

Composante 1 : Développement des capacités professionnelles et 

entrepreneuriales. Cette composante vise à faciliter l’insertion des jeunes dans les 

filières et métiers agricoles ainsi que le renforcement des capacités des promoteurs 

qui désirent initier ou développer une activité entrepreneuriale. Deux parcours seront 

définis : (i) l’insertion professionnelle soit pour obtenir un premier emploi salarié, soit 

pour créer ou initier une première activité entrepreneuriale ; et (ii) le développement 

d’entreprises existantes de l’agrobusiness.   

 

Sous-composante 1.1. Renforcement des capacités professionnelles. L’objectif de 

cette sous-composante est de renforcer les qualités et compétences professionnelles 

et/ou entrepreneuriales des jeunes en adaptant leurs profils aux exigences du marché 

du travail et de l’entrepreneuriat dans le secteur agricole et en leur donnant les clefs 

de leur adaptation aux impacts du changement climatique. Trois volets d’appui sont 

envisagés : documentation des opportunités d’insertion, formations techniques et 

formations à l’entrepreneuriat. Ces trois volets seront alimentés par des processus 

 
9Le taux d’activité agricole mesure la part de la population en âge de travailler qui participe aux activités agricoles 
(emploi ou recherche d’emploi dans ce secteur). Il se calcule en divisant la population active agricole (occupés + 
chômeurs agricoles) par la population totale en âge de travailler. 
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d’information, de sensibilisation et d’orientation qui auront lieu annuellement dans 

chaque PDA. 

 

Sous-composante 1.2. Appui à l’insertion. L’objectif de cette sous-composante est de 

faciliter l’emploi des jeunes dans le secteur agricole par l’auto-emploi (initiatives 

entrepreneuriales) ou l’emploi salarié. L’insertion visée par ProPEA concernera au 

total 21.000 jeunes dont 16.000 dans l’auto-emploi et 5.000 dans l’emploi salarié. 

Pour ce faire, le Projet mettra en œuvre trois volets d’activités : (i) Facilitation de 

l’accès au foncier ; (ii) investissements structurants ; et (iii) financement de 

l’insertion.  

 

Sous-composante 1.3. Services d’appui à l’entreprise agricole. L’objectif de cette 

sous-composante est de créditer les promoteurs d’initiatives entrepreneuriales, les 

microentreprises agricoles (MEA) et les agro-PME (petites et moyennes entreprises) 

des capacités nécessaires de gestion durable de leurs activités en améliorant leur 

accès au conseil à l’entreprise agricole. A terme, environ 28 600 entreprises rurales 

auront accès à des services de développement des entreprises.   

 

Composante 2 : Entrepreneuriat agricole résilient. L’objectif de cette composante 

est de promouvoir des entreprises agricoles durablement ancrées dans l’économie et 

le développement résilient des PDA, tout en étant attractives et pourvoyeuses 

d’emplois rémunérateurs. 

 

Sous-composante 2.1. Accès aux facilités de développement des entreprises 

agricoles. Cette sous-composante vise à créer les conditions favorables au 

développement durable des entreprises agricoles. Les principaux indicateurs de 

produits prévoient qu’à terme, 60 pour cent du groupe-cible adoptera des solutions 

adaptées aux changements climatiques, 25 pour cent des bénéficiaires auront accès 

à l’assurance agricole, 75 pour cent aux services financiers et 60 partenariats 

productifs auront été créés.  

 

Sous-composante 2.2. Financement des entreprises agricoles résilientes. A la fin du 

ProPEA, environ 12 600 MEA et agro-PME seront financées à travers les institutions 

financières partenaires. Leur sélection suivra le processus décrit dans la sous-

composante A1. Les MEA éligibles répondront aux critères énoncés à la section 

ciblage. 

 

Composante 3 : Coordination et gestion du Projet. Cette composante réunit 

l'ensemble des activités mises en place pour assurer la planification, la supervision, 

le suivi et l’évaluation et la gestion des savoirs du Projet. 

 

 

II. Dispositions relatives à l'exécution 

 

6. L'agent principal du Projet. Le MAEP, en sa qualité d'Agent principal du Projet, 

assumera l'entière responsabilité de l'exécution du Projet. 

 

7. Comité national de pilotage (CNP). Le CNP assure le pilotage, le suivi et l'évaluation 

réguliers des résultats obtenus en matière d'exécution du Projet et le renforcement de la 

synergie entre le programme-cadre du FIDA et les autres programmes et projets des 

partenaires œuvrant pour le développement en milieu rural au Bénin.  Son fonctionnement 

sera régi par les dispositions en vigueur. Sa composition sera amendée pour intégrer de 

nouveaux acteurs représentatifs du secteur de l’emploi et de la formation professionnelle 

et de l’entrepreneuriat, en veillant à la participation des entités de jeunes affiliées aux 

organisations professionnelles (PNOPPA – Chambre d’agriculture). De nouveaux points 

focaux du Programme-pays du FIDA seront désignés dans les ministères en charge des 

enseignements secondaire, technique et de la formation professionnelle et des petites et 
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moyennes entreprises, mais aussi au niveau de l’Agence nationale du domaine et du foncier 

(ANDF). 

 

8. Unité de gestion du Projet. Au sein du ProCaR, sera recrutée une équipe nationale 

d’exécution pour assurer les fonctions techniques spécialisées en insertion, agrobusiness 

et marché, production et infrastructures. Le Projet renforcera les fonctions transversales 

du ProCaR avec du personnel additionnel en suivi-évaluation et gestion financière. Une 

équipe spécialisée en passation de marché sera recrutée et spécifiquement dédiée au 

Projet. Pour faire suite aux recommandations du rapport d’achèvement du Projet d'appui 

à la promotion de services financiers ruraux adaptés (PAPSFRA), un expert en finance 

rurale sera recruté pour la mise en œuvre des mécanismes de financement en partenariat 

avec le Fonds national de développement agricole (FNDA) et les institutions financières 

agréées opérant dans les zones d’intervention.  

 

9. Partenaires stratégiques. Des partenariats stratégiques seront formalisés avec les 

Directions techniques spécialisées des pôles de développement agricole, les structures de 

formation et d’incubation, la profession agricole (PNOPPA, chambre d’agriculture), le FNDA, 

la Plateforme des acteurs de la société civile (PASCiB), l’Agence de développement de 

l’enseignement technique (ADET), l’Agence de développement des petites et moyennes 

entreprises (ADPME), l’Agence de développement de Sèmè city (ADSC), l’Institut national 

des recherches agricoles au Bénin (INRAB), et les associations de personnes handicapées. 

D’autres institutions pourront être reconnues comme partenaires stratégiques durant la 

période de mise en œuvre du projet sous réserve d'un accord entre les parties. 

 

10. Suivi et évaluation des mesures d’atténuation des risques Environnementaux, 

Sociaux et Climatiques (ESC). La prise en compte des PESEC (Procédures d’Évaluation 

Sociale, Environnementale et Climatique du FIDA) se matérialisera dans le PGESC (Plan de 

Gestion Sociale, Environnementale et Climatique du projet). Le suivi et évaluation des 

mesures d’atténuation des risques ESC prévues au PGESC se fera de manière continue 

avec des indicateurs de performances sous la supervision directe du responsable ESC du 

ProPEA (mutualisé au niveau du ProCaR), qui assurera sa mission en étroite collaboration 

avec le coordonnateur national et le FIDA. Il veillera à l’intégration des exigences des 9 

normes PESEC durant tout le cycle du Projet et au bon fonctionnement du Mécanisme de 

Gestion des Plaintes.  

 

11. Gestion des connaissances. La production de connaissances se matérialisera à travers 

une diversité de supports comprenant : (i) les fiches de capitalisation ; (ii) la publication de 

bulletins d’information, dans « ProCaR Info » ; et (iii) des supports audiovisuels 

documentaires, capsules vidéo, témoignages, etc. Les modules de formation seront conçus 

pour être modulables et adaptés aux différents profils des bénéficiaires. Ils couvriront des 

thématiques variées : agroécologie et adaptation au changement climatique, économie 

circulaire, gestion d’entreprise, marketing, numérique, etc. Ils porteront sur les activités 

que les bénéficiaires entendent développer avec le soutien du ProPEA, ils seront 

régulièrement mis à jour pour capitaliser sur les acquis du Projet. 

 

12. Manuel de mise en œuvre de Projet. Un manuel de mise en œuvre du Projet a été 

élaboré avec le Document de conception du ProPEA tel qu’approuvé par le conseil 

d’administration du FIDA. Il s’agit d’une ébauche détaillée, explicitant les intentions du 

Projet, détaillant ses activités et leurs conditions de mise en œuvre à destination du 

personnel de l’Unité de gestion du Projet, de l’équipe du ProCaR ainsi que des partenaires 

de mise en œuvre. L’atelier technique de démarrage sera l’occasion pour le ProCaR et ses 

partenaires de prendre connaissance et de discuter de façon approfondie de son contenu. 

Celui-ci devra alors être affiné et finalisé dans une version qui servira de cadre de référence 

à la mise en œuvre efficace et efficiente des activités du ProPEA. Un manuel distinct sur la 

gestion de la composante de la finance rurale, des dons et subventions, devra être élaboré 

et approuvé par le FIDA.  
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Annexe 2 

 

Tableau d’affectation des fonds 

 

a) Le tableau ci-dessous indique les catégories de dépenses admissibles à un 

financement sur les paiements des Prêts, ainsi que les montants des Prêts affectés à chaque 

catégorie et la répartition en pourcentage des dépenses à financer pour chacun des postes 

des différentes catégories : 

 

 

 

Catégories Montant alloué 

au titre du Prêt 

éligible à des 

conditions 

particulièrement 

favorables 

(exprimé en 

Euros) 

Montant alloué 

au titre du Prêt 

éligible à des 

conditions 

mixtes 

(exprimé en 

Euros) 

Montant 

alloué 

au titre du 

Prêt éligible 

à des 

conditions 

ordinaires 

(exprimé en 

Euros) 

Pourcentage 

des 

dépenses 

autorisées 

à financer 

I. Travaux - - - - 

II. Biens et Services 584 282 584 282 39 564 100% HT 

III. Service de 

consultants 
5 950 200  5 950 200  4 157 680 100% HT 

IV. Dons et Subventions 2 783 271  2 783 271  1 520 435 100% HT 

V. Dépenses de 

fonctionnement 
1 978 139  1 978 139  - 100% HT 

Non affecté 1 255 108 1 255 108 635 321  

TOTALE 12 551 000 12 551 000 6 353 000  

 

 

 

b) Les termes utilisés dans le tableau ci-dessus se définissent comme suit : 

 

i) Les dépenses en Biens et Services relatives à la catégorie I incluent 

également les dépenses liées aux matériels et équipements, ainsi que 

celles relatives aux véhicules. 

 

ii) Les dépenses en Service de consultants relatives à la catégorie II incluent 

également les dépenses liées aux Consultances Nationales, 

Internationales et celles relatives aux Formations et Ateliers. 

 

iii)  Les dépenses en Dépenses de fonctionnement relatives à la catégorie V 

incluent également les dépenses liées aux Salaires et indemnités et celles 

relatives aux Frais de fonctionnement. 

 

(c) Avance de démarrage. Afin de faciliter un démarrage rapide du Projet, les 

retraits au titre des dépenses de démarrage dans les catégories de biens et services et de 

dépenses de fonctionnement, engagées avant la satisfaction des conditions générales 

préalables aux décaissements, ne devront pas dépasser un montant total de cinq cent mille 

euros (500 000 EUR). Les activités financées au titre des dépenses de démarrage devront 
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faire l'objet d'une non-objection préalable du Fonds pour être considérées comme éligibles. 

Les fonds de démarrage couvriront notamment : (i) la mise en place de l'équipe d'exécution 

du ProPEA au sein du ProCaR et les salaires du personnel clé ; (ii) l'élaboration du manuel 

de mise en œuvre du Projet, du manuel administratif, comptable et financier, et du manuel 

distinct de gestion des dons et subventions ; (iii) la préparation du premier programme de 

travail et budget annuel (PTBA) et du plan de passation des marchés ; (iv) l'organisation 

de l'atelier technique de démarrage ; (v) l'installation et le paramétrage du logiciel 

comptable conformément à la section E.3(d) du présent Accord ; (vi) la finalisation des 

termes de référence et du périmètre d'intervention de l'auditeur interne ; (vii) la finalisation 

des protocoles d'accord avec les partenaires de mise en œuvre visés à l'Annexe 3, Section 

I, paragraphe 2 ; et (viii) les études de référence.  
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Annexe 3 

 

Clauses particulières 

 

I. Dispositions générales 

 

Conformément aux dispositions de la section 12.01 a) xxiii) des Conditions Générales, le 

Fonds peut suspendre, en tout ou partie, le droit de l'Emprunteur de solliciter des retraits 

du compte des prêts du Fonds si l'Emprunteur n’a pas respecté l'une des clauses énoncées 

ci-dessous, et si le FIDA a établi que ladite défaillance a eu, ou risque d'avoir, un effet 

préjudiciable important sur le Projet. 

 

1. Dans les six (6) mois suivant l'entrée en vigueur de l'Accord de financement, le Projet 

installera et configurera le logiciel comptable afin de prendre en compte les exigences 

comptables et financières spécifiques à ce financement, afin de satisfaire aux normes 

comptables internationales et aux exigences du FIDA.  

 

2. Dans les six (6) mois suivant l'entrée en vigueur de l'Accord de financement, le Projet 

conclura un protocole d'accord avec les partenaires de mise en œuvre qui structurera la 

collaboration et définira les rôles, les responsabilités et les devoirs en matière de mise en 

œuvre et de gestion financière, comptabilité et rapport. Si, pour des raisons dûment 

justifiées et indépendantes de la volonté de l’Emprunteur, ce délai ne peut être respecté, 

l’Emprunteur pourra solliciter une prolongation unique, sous réserve de l’accord préalable 

du FIDA. 

 

3. Planification, suivi et évaluation. L'Emprunteur veillera à ce que (i) un système de 

Planification, de Suivi et d'Evaluation (PM&E) soit mis en place dans les douze (12) mois à 

compter de la date d'entrée en vigueur du présent accord. 

 

4. Genre. L'Emprunteur veillera à ce que les orientations de la stratégie genre, telles 

qu’énoncées dans le document de conception du projet, y compris les quotas relatifs aux 

services et appuis en faveur des femmes, des jeunes et des autres groupes vulnérables, 

notamment les personnes handicapées, soient respectées et mises en œuvre.  

 

5. Sécurité du régime foncier. Dans le cas où des infrastructures financées par le Projet 

affecteraient temporairement ou définitivement des usages préexistants du foncier, qu’il 

s’agisse de personnes physiques ou morales, L’Emprunteur veillera à ce que le processus 

d’acquisition des terres soit conduit conformément à la législation en vigueur et pleinement 

achevé, et que les mécanismes de compensation respectent les meilleures pratiques 

internationales ainsi que les principes du consentement libre, préalable et éclairé. 

L’Emprunteur s’engage à prendre en charge les éventuelles compensations financières. Le 

Fonds ne saurait être tenu responsable ni engagé financièrement pour les compensations. 

 

6. Mesures anticorruption. L'Emprunteur doit se conformer à la politique du FIDA en 

matière de prévention de la fraude et de la corruption dans le cadre de ses activités et 

opérations. 

 

7. Harcèlement sexuel, exploitation sexuelle et abus. L’Emprunteur et les parties au 

Projet doivent s’assurer que le Projet est exécuté conformément aux dispositions de la 

politique du FIDA en matière de prévention du harcèlement sexuel, de l’exploitation 

sexuelle et des abus sexuels, qui peuvent être le cas échéant actualisées. 

 

8. Utilisation des véhicules du Projet et autres équipements. L'Emprunteur doit s'assurer 

que : 

 

a) Tous les véhicules et autres équipements achetés dans le cadre du projet sont 

affectés au ProPEA pour la mise en œuvre exclusive du Projet ; 
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b) Les types de véhicules et autres équipements achetés dans le cadre du Projet sont 

adaptés aux besoins du Projet ; et 

 

c) Tous les véhicules et autres équipements transférés ou achetés dans le cadre du 

Projet sont exclusivement destinés à une utilisation pour le Projet. 

 

9. Outil de Suivi des Contrats au sein du portail client du FIDA (PCP). L'emprunteur doit 

s'assurer qu'une demande pour accéder à l'outil de suivi des contrats du Projet sur le portail 

client du FIDA (ICP) est envoyée au FIDA. L'Emprunteur doit s'assurer que tous les 

contrats, protocoles d'accord, bons de commande et paiements connexes sont enregistrés 

dans l'Outil de Suivi des Contrats sur ICP en ce qui concerne la passation de marchés de 

biens, de travaux, de services, de services de conseil, de services autres que de conseil, 

de contrats communautaires, de dons et de contrats de financement. L'Emprunteur doit 

s'assurer que les données sur les contrats sont mises à jour sur une base trimestrielle 

pendant la mise en œuvre du Projet. 

 

10. Le personnel clé du Projet est défini comme suit : le Chef de Projet, le comptable du 

projet, l’auditeur interne, le contrôleur interne, le chargé du suivi et de l'évaluation, le 

chargé de la passation de marchés, le spécialiste de la finance inclusive, le spécialiste en 

entrepreneuriat, le spécialiste en insertion professionnelle, l’ingénieur en infrastructures 

rurales.  Afin d'aider à la mise en œuvre du Projet, l’Unité de Gestion du Projet, sauf accord 

contraire avec le FIDA, emploiera ou fera employer, selon les besoins, du personnel clé 

dont les qualifications, l'expérience et les termes de référence sont satisfaisants pour le 

FIDA. Le personnel clé du Projet sera recruté dans le cadre d'un contrat de travail . Le 

recrutement du personnel clé du Projet est soumis à l'examen préalable du FIDA, tout 

comme le licenciement du personnel clé du Projet. Le Personnel Clé du Projet est soumis 

à une évaluation annuelle et le renouvellement de son contrat est soumis à une 

performance satisfaisante. Tout contrat signé par le personnel clé du Projet doit être 

conforme à la réglementation nationale du travail ou aux normes internationales du travail 

de l'Organisation Internationale du Travail (la plus stricte des deux s’appliquant) afin de 

satisfaire aux conditions des PESEC 2021 du FIDA. Le renouvellement répété de contrats 

de travail à court terme doit être évité, à moins qu'ils ne soient justifiés de manière 

appropriée par les circonstances du Projet. 

 

 

II. Dispositions des PESEC 

 

1. Le ProPEA présentant un risque social et environnemental modéré, et un risque 

climatique substantiel, l'Emprunteur devra procéder à la mise en œuvre du Projet 

conformément aux mesures et exigences énoncées dans le Plan de gestion 

environnementale, sociale et climatique (PGESC) défini conformément aux exigences des 

PESEC 2021.   

 

Si le contexte du Projet évolue, l’Emprunteur peut amender, modifier ou renoncer aux 

dispositions du PGESC après avis de non-objection écrit du Fonds, et si l'Emprunteur 

respecte les mêmes exigences que celles applicables à l'adoption initiale du Projet.  

 

2. L'Emprunteur ne doit pas commencer la mise en œuvre de travaux d’infrastructure 

avant que toutes les personnes affectées par ces travaux aient été indemnisées et/ou 

réinstallées conformément aux modalités d’indemnisation convenues. Il doit également 

faire en sorte que l'Agent principal du Projet, ainsi que tous ses entrepreneurs, sous-

traitants et fournisseurs, se conforment à cette disposition. 

 

3. L'Emprunteur communiquera et publiera le Projet et son PGESC et tout autre plan ou 

cadre de gestion pertinent aux parties prenantes du Projet, dans un endroit accessible dans 

la zone affectée par le Projet, sous une forme et dans une langue compréhensible par les 
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personnes affectées par le Projet et les autres parties prenantes. La communication tiendra 

compte de tout besoin d'information spécifique de la communauté (par exemple, culture, 

handicap, alphabétisation, mobilité ou sexe). 

 

4. L'Emprunteur s'assurera ou fera en sorte que l'Agent principal du Projet s'assure que 

tous les documents d'appel d'offres et les contrats pour les biens, les travaux et les services 

contiennent des dispositions qui exigent que les entrepreneurs, les sous-traitants et les 

fournisseurs se conforment, à tout moment dans l'exécution du Projet, aux normes, 

mesures et exigences énoncées dans les PESEC 2021 et le PGESC du Projet. 

 

5. Cette section s’applique à tout événement lié à de graves incidents 

environnementaux, sociaux, de santé et de sécurité (tel que ce terme est défini ci-

dessous), à des problèmes de main-d'œuvre ou à des populations adjacentes liés au Projet 

et pendant sa mise en œuvre du Projet, qui : 

 

(i) a un effet négatif matériel direct ou potentiel ; 

 

(ii) a attiré de manière significative l'attention négative de parties extérieures ou 

a créé des rapports négatifs importants dans la presse nationale ou les 

médias ; ou 

 

(iii) donne lieu à des responsabilités potentielles importantes. 

 

Dans l'éventualité d'un tel événement, l'Emprunteur devra : 

 

• Informer le FIDA sans délai ; 

• Fournir des informations sur ces risques, impacts et accidents ; 

• Consulter les parties prenantes au Projet sur la manière d'atténuer les risques 

et les impacts ;  

• Effectuer, le cas échéant, des évaluations supplémentaires et des engagements 

des parties prenantes conformément aux exigences des PESEC 2021 ; 

• Ajuster, le cas échéant, le mécanisme de règlement des griefs du Projet 

conformément aux exigences des PESEC ; et 

• Proposer des changements, y compris des mesures correctives au plan de 

gestion (PGESC), conformément aux résultats de cette évaluation et de ces 

consultations, pour approbation par le FIDA. 

 

Un Incident ESSS grave signifie un incident, un accident, une plainte grave concernant des 

questions environnementales, sociales (y compris le travail et la communauté), de santé 

et de sécurité (ESSS) qui se produisent dans le cadre du prêt ou des activités de 

l'Emprunteur. Les incidents ESSS graves peuvent comprendre des incidents de nature : (i) 

environnementale, (ii) professionnelle, ou (iii) de santé et de sécurité publiques, ou 

(iv) sociale, ainsi que des plaintes et griefs matériels adressés à l'Emprunteur (par ex. 

toute explosion, tout déversement ou tout accident du travail entraînant la mort, des 

blessures graves ou multiples ou une contamination matérielle de l'environnement, les 

accidents de membres des communautés locales ou du public entraînant la mort ou des 

blessures graves ou multiples, le harcèlement sexuel et la violence impliquant la main-

d'œuvre du Projet ou en rapport avec des menaces graves pour la santé et la sécurité 

publiques, une compensation de réinstallation inadéquate, perturbations des écosystèmes 

naturels, des pratiques discriminatoires dans la consultation et l'engagement des parties 

prenantes (y compris le droit des parties prenantes à un consentement libre, préalable et 

éclairé), toute allégation nécessitant l'intervention de la police ou d'autres autorités 

chargées de l'application de la loi, comme des pertes de vies humaines, des violences 

sexuelles ou des abus sur des enfants, qui (i) ont, ou sont susceptibles d'avoir un effet 

négatif important ; ou (ii) ont attiré ou sont susceptibles d'attirer une attention négative 

substantielle de parties extérieures ou (iii) de créer des rapports médiatiques/de presse 
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négatifs substantiels ; ou (iv) donnent, ou sont susceptibles de donner lieu à des 

responsabilités potentielles importantes. 

 

6. L'Emprunteur s'assurera ou fera en sorte que l'Agent Principal du Projet, les 

contractants, les sous-traitants et les fournisseurs s'assurent, que les processus pertinents 

définis dans les PESEC 2021 ainsi que dans le PGESC sont respectés. 

 

7. Sans limitation de ses autres obligations de signalement en vertu de la présente 

convention, l'emprunteur doit fournir au Fonds : 

 

• Des rapports sur l'état de conformité avec les normes, mesures et exigences 

énoncées dans les PESEC 2021 et le PGESC sur une base semestrielle - ou à toute 

autre fréquence convenue avec le Fonds ; 

 

• Des rapports sur tout incident et/ou accident social, environnemental, de santé 

et de sécurité survenu pendant la phase de conception, la mise en œuvre du Projet 

et proposer des mesures correctives. L'Emprunteur diffusera les informations 

pertinentes de ces rapports aux personnes affectées dans les plus brefs délais dès la 

soumission desdits rapports ; et 

 

• Dans les meilleurs délais, les rapports sur tout manquement aux normes, 

mesures et exigences énoncées dans les PESEC 2021 et le PGESC, après avoir pris 

connaissance d'un tel manquement.  

 

8. En cas de contradiction ou de conflit entre le PGESC et l’Accord de Financement, 

l’Accord de Financement prévaudra. 
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Cadre logique 

Synthèse/Résultats 

Indicateurs clés10&11 

Nom Réf. 
Mi-

parcours  
Fin 

Portée 

1. # de personnes recevant des services promus ou soutenus par ProPEA - 25 500 75 000 

hommes (55%) - 14 000 41 250 

femmes (45%) - 11 500 33 750 

jeunes : (60%) - 15 300 45 000 

Dont personnes en situation d’handicap (2%) - 510  1 500 

1a. # de ménages correspondants - 25 000 50 00012 

1b. # de personnes au sein des ménages - 153 000 360 04913 

Objectif général : Contribuer 
à l’amélioration du taux d’activité 
agricole, de la résilience et à la 
réduction de la pauvreté rurale  

Evolution incidence de la pauvreté dans les zones d’intervention A définir -2% -5% 

Objectif de développement : 
Promouvoir durablement l’insertion 
socioprofessionnelle et 
l’entrepreneuriat dans les filières 
agricoles porteuses de croissance 
pour les actifs ruraux à faibles 
revenus, en particulier les femmes 
et les jeunes 

SF.2.2 Ménages déclarant pouvoir influencer la prise de décisions des autorités locales et des prestataires de 
services soutenus par le projet 

- 
5 340 13 000 

% d’entreprises appuyées viables après 3 ans - 35% 40% 

% de bénéficiaires déclarant une amélioration de revenus - 50% 80% 

hommes - 27.5% 44% 

femmes - 22.5% 36% 

jeunes - 30% 48% 

Personnes en situation d’handicap - 1% 1,6% 

2.2.1 # de nouveaux emplois créés*  - 15 000 32 000 

hommes - 8 250 17 600 

femmes - 6 750 14 400 

jeunes - 9 000 19 200 

Personnes en situation d’handicap - 300 640 

 
10 Désagrégés par genre et âge  (hommes, femmes et jeunes), et personnes en situation d’handicap 
11 * Indicateurs de base du Système de mesure des résultats opérationnels (SMRO) 
12 Sur la base d’une hypothèse de 1,5 personne touchées par ménage 
13 Sur la base des données du recensement agricole de 2021 indiquant la taille moyenne des ménages par PDA 
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Synthèse/Résultats 

Indicateurs clés10&11 

Nom Réf. 
Mi-

parcours  
Fin 

IE.2.1 Individus présentant une amélioration de l'autonomisation 
- 

40% 70% 

Nombre total de personnes 
- 

13 440 23 520 

hommes (nombre) 
- 

7 392 12 936 

hommes (%) 
- 

22% 38.5% 

femmes (nombre) 
- 

6 048 10 584 

femmes (%) - 18% 31.5% 

jeunes (%) - 8 064 14 112 

Personnes en situation d'handicap - 269 470 

Effet 1: Les jeunes 
professionnellement sont 
insérées dans les métiers 
agricoles   

SF 2.1 % de ménages se déclarant satisfaits des services de ProPEA* (IB SF 2.1) - 80% 80% 

1.2.2 Ménages déclarant l’adoption de technologies, de pratiques ou d’intrants nouveaux/améliorés 
- 

1 600 3 600 

hommes 
- 

880 1 980 

femmes 
- 

720 1 620 

jeunes 
- 

960 2 160 

Personnes en situation d’handicap 
- 

32 72 

Nombre de jeunes insérés -   

# de jeunes insérés  
- 

8 500 21 000 

a. Dont jeunes filles/femmes 
- 

3 825 9 450 

a.1 Dans les initiatives entrepreneuriales14 
- 

6 400 16 000 

Dont jeunes filles/femmes 
- 

2 880 7 200 

b. dans les emplois salariés 
- 

2 000 5 000 

c1. Dont jeunes-filles/femmes 
- 

900 2 250 

Dont jeunes en situation d’handicap 
- 

170 420 

1.2.1 Ménages faisant état d'un accès amélioré à la terre  2 450 6 135 

 
14 Production végétale, animale, aquacole, etc. 
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Synthèse/Résultats 

Indicateurs clés10&11 

Nom Réf. 
Mi-

parcours  
Fin 

 

Produit 1.1: Le compétences des 
jeunes sont renforcés 

# de personnes formées à l’entrepreneuriat ou à la gestion d’entreprise* (2.1.2) - 30 000 75 000 

hommes - 16 500 41 250 

femmes - 13 500 33 750 

jeunes - 18 000 45 000 

Personnes en situation d’handicap - 600 1 500 

1.1.4 Personnes formées aux pratiques et/ou technologies de production - 4 280 10 700 

hommes - 2 354 5 885 

femmes - 1 926 4 815 

jeunes - 2 568 6 420 

Personnes en situation d’handicap - 86 214 

Produit 1.2 : Les promoteurs 
accèdent aux services d’appui à 
l’entreprise agricole 

2.1.1 # d’entreprises rurales ayant accès à des services de développement des entreprises*  - 11 440 28 600 

1.1.1 Nombre de bénéficiaires ayant obtenu un meilleur accès sécurisé à la terre - 3 680 9 200 

1.1.2 Terres agricoles dotées d’infrastructures hydrauliques construites/remises en état (ha) - 2 400 6 000 

Effet 2 : La durabilité et la 
résilience de l’entrepreneuriat 
agricole sont améliorées 

2.2.2 % d'entreprises agricoles soutenues déclarant une augmentation de leurs bénéfices*  - 80% 80% 

1.2.3 Pourcentage de producteurs déclarant l’adoption de techniques, technologies et pratiques résilientes 
appropriées*  

- 
80% 80% 

hommes - 44% 44% 

femmes - 36% 36% 

jeunes - 48% 48% 

Personnes en situation d’handicap - 48% 48% 

1.2.5 Ménages déclarant l’adoption de pratiques et technologies durables et résilientes au changement 
climatique 

- 
25% 60% 

hommes - 14% 33% 

femmes - 11% 27% 

jeunes - 15% 36% 

Personnes en situation d’handicap - 0,5% 1,2% 

1.2.5 Ménages déclarant utiliser les services financiers ruraux - 8 960 22 400 

hommes - 7 392 18 480 

femmes - 6 048 15 120 

jeunes - 8 064 20 160 

Personnes en situation d’handicap - 269 672 
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Synthèse/Résultats 

Indicateurs clés10&11 

Nom Réf. 
Mi-

parcours  
Fin 

# d’entreprises appuyées à jour avec la réglementation en vigueur - 6 864 17 000 

Produit 2.1: Les promoteurs ont 
accès à des facilités pour le 
développement de leurs 
entreprises 

1.1.3 % d’entrepreneurs ayant accès durable aux paquets technologiques et pratiques résilientes*  - 80% 80% 

hommes - 44% 44% 

femmes - 36% 36% 

jeunes - 48% 48% 

Personnes en situation d’handicap -   

% des personnes ayant accès à l’assurance agricole  - 10% 25% 

hommes - 5,5% 14% 

femmes - 4,5% 11% 

jeunes - 6 % 15% 

Personnes en situation d’handicap - 0,2% 0,5% 

1.1.7 Personnes ayant reçu une formation en alphabétisation financière et/ou utilisation des services et 
produits financiers dans les zones rurales 

- 
6 400 16 000 

hommes - 3 520 8 800 

femmes - 2 880 7 200 

jeunes - 3 840 9 600 

Personnes en situation d’handicap - 128 320 

# de partenariats productifs créés - 25 60 

Produit 2.2: Le développement 
d’agro-entreprises résilientes au 
climat est financé 

1.1.5 Personnes ayant accès à des services financiers dans les zones rurales - 20% 75% 

hommes - 11% 41% 

femmes - 9% 34% 

jeunes - 12% 45% 

Personnes en situation d’handicap - 0,4% 1,5% 

#de microentreprises agricoles (MEA) et d’agro-PME financées  - 7 000 12 600 

Volume de crédits octroyés par les institutions financières aux entreprises soutenues (XOF) 
- 8 

milliards 
20,1 milliards 
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Matrice intégrée des risques du projet 

Catégories et sous-catégories de risque Inhérent Résiduel 

Contexte national   

Volonté politique   

Risque(s): Evolution de la situation politique du pays dû à l’agenda de 
l’élection présidentielle en avril 2026. Possible retard dans le démarrage du 
projet. 

Moyen  

Mesures d’atténuation:  On ne s'attend pas un changement radical des 
politiques et de l'agenda du gouvernement après les élections 
Juste après l'approbation du projet par le EB du FIDA, on procèdera à la 
signature de l'accord de financement. Un suivi rigoureux par l'équipe pays 
sera assuré pour faciliter une entrée en vigueur aussi rapide. 

 Moyen 

Gouvernance   

Risque(s): Une gouvernance insuffisante des ressources du programme, 
conduisant à la fraude et à la corruption en violation de la politique de 
tolérance zéro du FIDA, pourrait affecter l'exécution du programme 

Moyen  

Mesures d’atténuation :  
- Formations de sensibilisation des équipes de projet sur les mesures de 
lutte contre la corruption et sur la politique de tolérance zéro du FIDA ; 
- Processus de recrutement équitable et transparent du personnel de projet 
; 
- Audits internes et externes ; 
- Missions périodiques de supervision, avec la présence d’experts 
financiers et en passation des marchés ; 
- Utilisation de logiciels de gestion financière du projet. 

 Moyen 

Macroéconomie   

Risque(s): Le Bénin affiche un niveau d'inflation inférieur à la norme de 
convergence de l’Union économique et monétaire ouest-africaine de 3 %. 
Les principaux risques qui pèsent sur les perspectives concernent le déclin 
des échanges avec le Nigeria, les effets négatifs du changement 
climatique, la détérioration de la situation sécuritaire dans le nord et 
l’incertitude liée à la sortie du Burkina Faso, du Mali et du Niger de la 
Communauté économique des États de l’Afrique de l’Ouest (CEDEAO) 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Le COSOP s’inscrit dans les perspectives 
d’accélération de la transformation économique initiée à travers la zone 
industrielle de Glo-Djigbé, dans le but de remonter la chaîne de valeur 
ajoutée des produits agricoles avec un accent sur les actions et la 
résilience climatiques. 

 Moyen 

Fragilité   

Risque(s): Certains facteurs de fragilité économique (économie informelle 
dominante, vulnérabilité aux chocs exogènes) et sociale (Tensions 
intercommunautaires (pastoralistes/agriculteurs; sentiments d’exclusion 
dans les zones rurales et frontalières), peuvent impacter la mise en oeuvre 
du projet. 

Moyen  

Mesures d’atténuation: En ce qui concerne la fragilité économique, le 
PROPEA travaillera pour faciliter la création de travails décents et formels. 
Ensuite, la complémentarité entre productions végétales et animales dans 
la plupart des PDA offre des opportunités de diversification des revenus et 
de systèmes intégrés, essentiels pour la résilience des bénéficiaires du 
ProPEA aux chocs économiques. 
Les tensions sociales seront gérées à travers un accès équitable aux 
terres, et une gestion concertée de l’espace et des ressources. Une 

 Moyen 
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approche participative et inclusive sera la clé pour résoudre les tensions, 
surtout dans les zones transfrontalières. 

Sécurité   

Risque(s): Les répercussions de l’insécurité et des conflits armés dans la 
région du Sahel (Burkina, Niger, Mali) dus au terrorisme peuvent affecter la 
mise en œuvre et la performance du programme. Les zones 
transfrontalières du Nord et les marchés ruraux constituent les cibles 
géographiques et économiques les plus exposées 

Substantiel  

Mesures d’atténuation: Le programme-pays tiendra compte des mesures 
nationales mises en œuvre pour restaurer la sécurité. Afin de réduire les 
risques liés à l’instabilité, plusieurs actions seront entreprises : 
• Mobilisation communautaire : L’implication active des leaders locaux et 
des organisations économiques et agricoles dans la mise en œuvre du 
projet contribuera significativement à atténuer les risques, notamment en 
cas de situation extrême. 
• Évitement des zones à haut risque : Le programme évitera les zones 
identifiées comme présentant un risque sécuritaire élevé. Une évaluation 
régulière de la situation sécuritaire de tout le pays sera intégrée à la 
stratégie d’intervention dans tous les PDA. 
• Coordination locale : Les modalités de mise en œuvre seront définies 
dans le cadre des Comités Techniques de Pilotage (CTP), sous la direction 
des autorités préfectorales et des Agences Territoriales de Développement 
Agricole (ATDA). 
• Ciblage prudent des bénéficiaires : Dans les zones plus à risque (PDA 1 
et 2 initialement, mais au besoin dans des autres PDA), une approche de 
ciblage attentif sera adoptée. Les interventions se concentreront sur les 
zones jugées les moins exposées, avec des investissements plus 
modestes. 
• Appui aux opérateurs locaux : En cas de perturbation, le programme 
s’appuiera sur les opérateurs déjà présents localement pour assurer la 
continuité des activités dans les zones affectées. 
• Sensibilité au conflit : Une attention particulière sera portée à l’intégration 
de la sensibilité au conflit tout au long de la chaîne de programmation, afin 
d’éviter toute exacerbation des tensions locales. 

 Substantiel 

Stratégies et politiques sectorielles   

Cohérence politique   

Risque(s): Risque que le Programme national d’investissement agricole et 
de sécurité alimentaire (PNISAN) en cours d’actualisation modifie les 
priorités nationales suivies par le COSOP, avec une perte d'alignement du 
ProPEA aux stratégies nationales. Ceci est encore plus à risque 
considérant les élections imminentes. 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Le Bénin connaît une croissance économique et 
sociale remarquables, qui ont été portés par des politiques de succès, 
répondantes aux priorités du pays. En cas de changement de 
gouvernement, il reste improbable que les priorités du pays changent de 
façon radicale. Le secteur agricole est guidé par le Plan Stratégique de 
Développement du Secteur Agricole (PSDSA). Tous les gouvernements 
alignent leurs politiques agricoles sur le PSDSA. De plus, la loi n° 2022-14 
du 9 juillet 2022, relative à la politique agricole, à la sécurité alimentaire et 
à la nutrition en République du Bénin, a été promulguée. Cette loi établit 
les principales orientations et les principes fondamentaux en matière de 
développement agricole, de sécurité alimentaire et de nutrition en 
République du Bénin. En autre, le COSOP vient d'être approuvé, et le 
ProPEA y est aligné parfaitement. 
Evidemment, en cas de besoin d'alignement avec des nouvelles politiques, 
des ajustements seront opérés à la revue à mi-parcours du projet. 

 Moyen 
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Élaboration et mise en œuvre des politiques   

Risque(s): Les orientations pour la transformation durables des systèmes 
alimentaires pourraient donner lieu à des changements d’orientations dans 
le volet agricole du PAG-2, le PSDSA et le PNIASAN.   

Moyen  

Mesures d’atténuation: On procédera de façon continue à la revue des 
orientations, plans d’action et budgets associés aux secteurs de 
développement au Bénin. Et le projet sera ajusté si nécessaire, pour 
assurer l'alignement. 

 Moyen 

Contexte environnemental et climatique    

Vulnérabilité du projet aux conditions environnementales   

Risque(s): 1. La déforestation est élevée et s’accélère principalement dans 
le nord du pays (conversion des terres pour l’agriculture, l’exploitation 
forestière illégale pour la collecte du bois et la production de charbon). Et 
la dégradation des habitats forestiers contribue à l'assèchement des 
sources et des cours d'eau et entraîne une dégradation des sols due à 
l'érosion. 
2. Les groupes les plus vulnérables, notamment les femmes et les jeunes, 
ont moins accès à la terre. 

Moyen  

Mesures d’atténuation:  
Le ProPEA veillera renforcer les compétences des jeunes entrepreneurs 
en matière d'analyse des agroécosystèmes et appuiera leur capacité à 
prévenir les dégradations environnementales préjudiciables à leur activité. 
Le ProPEA soutiendra également les projets d'entreprises de valorisation 
de la biomasse pour la production de bio-intrants en soutien aux transitions 
agroécologiques 
Le ProPEA mettra en place une série d'actions pour faciliter le repérage de 
surfaces foncières disponibles et son accès pour les jeunes. 

 Moyen 

Vulnérabilité du projet aux effets des changements climatiques   

Risque(s): Les événements climatiques tels que sécheresse, inondations 
ou chaleur excessive affectent le Bénin, et ce, de façon de plus en plus 
sensible avec le changement climatique. Les capacités de production 
agricole sont d'autant plus vulnérables que les petits exploitants adoptent 
des pratiques peu durables et disposent de services limités (conseil, 
information climatiques, assurance récolte). L'accès à l'eau reste 
également une difficulté. Les infrastructures de transformation et de 
marché peuvent également être affectées par les évènements climatiques. 

Substantiel  

Mesures d’atténuation: Le ProPEA accompagnera les jeunes pour 
l'adoption de pratiques agricoles plus résilientes (en particulier au niveau 
de la santé des sols). Il soutiendra également le développement de petites 
infrastructures d'irrigation. Il encouragera les activités économiques qui 
concourent à la réduction de la vulnérabilité des producteurs (y compris 
des services de mécanisation par exemple qui permettent aux petits 
exploitants d'augmenter leur productivité). Pour mitiger les risques, le 
ProPEA veillera à privilégier le recours aux énergies renouvelables et 
encouragera les projets de transformation de la biomasse (déchets 
organiques notamment). 

 Substantiel 

Portée du projet   

Pertinence du projet    

Risque(s): Risque qu’après les élections prévues en 2026 il y aura des 
changements dans les politiques de développement nationales. 

Faible  

Mesures d’atténuation: Le ProPEA s'inscrit parfaitement dans les objectifs 

du COSOP 2025-2030, qui vient d'être validé avec le gouvernement. Le 
 Faible 
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risque que les élections changeront l'approche du gouvernement au 

développement rural sont très faibles. 

Solidité technique    

Risque(s): Risque que les approches proposées dans le document de 
conception du projet soient trop complexes et pas adaptées au contexte. 
Risque que les lycées agricoles et les centres d'éducation ne dotent par les 
jeunes des capacités nécessaires pour la création de leurs activités. 

Moyen  

Mesures d’atténuation: La formulation du ProPEA sera fortement ancrée 
sur les leçons apprises à travers des projets similaires dans la région, soit 
financés par le FIDA que par d''autres partenaires. Les approches 
proposées seront différenciées et adaptées aux différentes cibles du projet, 
pour assurer une facile implémentation. 
Le projet interviendra juste après la sortie des jeunes des écoles pour les 
appuyer de façon technique et économique pour développer les 
compétences qu'ils n’ont pas acquis dans les lycées/centres de formation. 

 Moyen 

Capacités institutionnelles d’exécution et viabilité   

Modalités d’exécution   

Risque(s): Faible implication des structures techniques dans 
l'implémentation du projet, et faibles capacités. 

Faible  

Mesures d’atténuation: Les majeurs structures techniques au Bénin 
(ATDA, ADET, ADPME, FNDA, INRAB) participent déjà l'implémentation 
de plusieurs projets du FIDA. Elles connaissent sons procédures et ont 
reçu plusieurs appuis institutionnels et renforcements des capacités. Le 
PROPEA continuera dans ce sens, assurant leur implication et formation. 

 Faible 

Dispositifs de suivi-évaluation   

Risque(s): Faible performance du système de suivi évaluation au niveau 
du projet. 

Faible  

Mesures d’atténuation: L'UGP du projet fera partie de la structure cadre de 
gestion du Procar, qui a toujours enregistré des bonnes performances 
dans le suivi-évaluation de ses projets. 
Le système sera géré par une équipe recrutée à travers des processus 
transparents, et les systèmes de collecte utilisé seront digitalisés pour 
assurer un rapportage correct. Les partenaires et structures techniques 
seront aussi formés à une collecte des données correcte. 
L'expérience du PROCAR permettra enfin de bien guider l'équipe S&E du 
PROFIT, et assurer qu'il dispose de tous les systèmes nécessaires pour 
bien réussir. 

 Faible 

Passation des marchés   

Cadre juridique et réglementaire   

Risque(s): Le cadre légal et réglementaire du Bénin en matière de 
passation des marchés publics est globalement conforme aux standards 
internationaux, notamment ceux du FIDA. Il repose sur la loi n°2020-26 du 
29 septembre 2020, le manuel de procédures de juin 2023, ainsi que les 
directives UEMOA n°04/2005 et n°05/2005. Le décret n°2020-602 du 23 
décembre 2020 a introduit des documents types obligatoires depuis le 1er 
mars 2022 pour toutes les activités de commande publique. La gestion des 
partenariats public-privé (PPP) est également bien encadrée, et les 
informations sur les marchés publics sont accessibles via le site web de 
l’ARMP (www.armp.bj). En 2024, le Bénin a lancé le Système Intégré de 
Gestion des Marchés Publics (SIGMAP), une plateforme électronique 
centralisée visant à renforcer la transparence et l’efficacité des procédures. 
L’appel d’offres national reste la méthode principale, garantissant 
compétitivité et respect des principes d’intégrité. Toutefois, des 
imprécisions subsistent dans le cadre juridique, notamment sur les 

Moyen   
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conditions de recours à l’appel d’offres international ou à l’entente directe. 
Des sanctions sévères sont prévues pour les pratiques anticoncurrentielles 
telles que le fractionnement intentionnel des marchés.  

Mesures d’atténuation: S’assurer de compléter les reformes en cours pour 
améliorer le niveau de conformité globale du cadre règlementaire 
notamment : 

- Placer les unités de passation des marchés des ministères de 
tutelle sous la supervision de la DNCMP et doter cette dernière 
d’agents sélectionnés par l’ARMP. 

- Opérationnaliser les unités provinciales de contrôle des marchés 
publics et exiger du MOD qu’il soumette à l’examen préalable de la 
DNCMP les procédures qu’il mène. 

- Élaborer une procédure de conservation des offres et d’archivage 
des documents de passation des marchés, incluant les règles de 
constitution, protection, accès et durée de conservation. 

- S’assurer de la mise en application stricte des dispositions légales 
relatives aux PPP et imposer la publication des avis même pour 
les marchés en dessous des seuils, pour garantir la transparence.  

 Moyen 
 

Cadre Institutionnel et Capacité de Gestion   

Risque(s): Le Bénin ne dispose pas de stratégie nationale de 
développement des capacités pour le personnel chargé de la passation 
des marchés. La professionnalisation du secteur reste en discussion, mais 
les mesures concrètes à adopter ne sont pas encore définies. Bien que 
certains profils soient décrits avec des qualifications minimales, le 
personnel est souvent perçu comme administratif plutôt que professionnel. 
Un vivier de professionnels certifiés commence à émerger grâce aux 
formations de l’ARMP, mais la reconnaissance officielle de la profession 
reste nécessaire. Le pays ne dispose pas encore d’un système de suivi 
des performances ni d’un dispositif d’évaluation de l’impact des marchés 
sur les objectifs de développement. Ce sont des faiblesses importantes 
que le gouvernement vise à corriger grâce entre autres à la programmation 
prochaine de son évaluation MAPS II. 

Substantiel   

Mesures d’atténuation:  
- Renforcer la dynamique en cours de développement du PB en 

élaborant les outils manquants, en formant tous les acteurs, y 
compris de la société civile, et en actualisant le cursus de 
formation universitaire en GFP (CT/MT). 

- S’assurer que la disponibilité soit certifiée au moment de la 
publication du plan de passation des marchés et non au moment 
de l’approbation, afin d’éviter les impayés qui fragilisent les PME. 

- Faire en sorte que la chaîne de la commande publique soit 
connectée avec celle de la dépense publique. 

- Finaliser et mettre en service dans les meilleurs délais la 
plateforme numérique de gestion des marchés publics (e-
procurement). 

- Poursuivre, séquencer et achever les efforts de dématérialisation 
du système de passation des marchés publics par la mise en place 
du e-procurement.  

 Substantiel 
 

Activités de passation des marchés publiques et pratiques du marché   

Risque(s): Les méthodes de passation sont généralement bien choisies 
selon les seuils, mais souffrent d’un manque de documentation dû à une 
planification insuffisante et à l’absence d’études préliminaires fiables. Les 
adjudications ne sont pas systématiquement publiées, et les clauses 
contractuelles intègrent rarement des critères de durabilité, tandis que les 
retards de démarrage et les défauts de réception affectent la qualité des 
contrats. Les paiements ne respectent pas toujours les délais contractuels, 

Substantiel   
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ce qui fragilise les PME, et l’archivage reste déficient malgré les efforts 
récents de l’ARMP. La collaboration entre le secteur privé et 
l’administration est encore marquée par la méfiance, sans cadre formel de 
concertation ni stratégie de renforcement des capacités. Le système 
d’acquisition électronique n’est pas encore opérationnel, et la base de 
données des fournisseurs enregistrés est inexistante. Enfin, l’absence 
d’analyses sectorielles et d’objectifs stratégiques limite la capacité du 
système à répondre aux besoins spécifiques des secteurs prioritaires 
identifiés par le gouvernement. 

- Mesures d’atténuation: Instaurer l’obligation de procéder à des 
études du marché en vue de définir des stratégies optimales 
de passation de marchés au niveau des AC. 

- Améliorer le dialogue formel entre l’administration et les 
bénéficiaires et faire en sorte que la planification des 
acquisitions publiques se fasse selon la rigueur de la gestion 
axée sur les résultats. 

- Utiliser systématiquement les documents types dans le cadre 
des marchés publics exécutés au niveau des AC. 

- Mettre une stratégie de renforcement des capacités du secteur 
privé à mieux comprendre et à accéder à la commande 
publique en plus d’un budget conséquent pour financer de 
manière continue les programmes de formation.  

 Substantiel 
 

Responsabilité, intégrité et transparence du système de passation 
des marchés publics 

  

Risque(s): Le cadre juridique du Bénin en matière de recours et de 
sanctions dans la passation des marchés publics est bien défini, avec des 
décisions du CRD exécutoires et un système de traitement à plusieurs 
niveaux. Depuis 2020, une loi spéciale sur l’éthique et la déontologie 
encadre les pratiques des agents publics, mais la déclaration de 
patrimoine des responsables de la DNCMP reste non appliquée. Malgré la 
révision de la loi et l’ouverture d’un canal de dénonciation sur le site de 
l’ARMP, il n’existe pas encore de système sûr, confidentiel et anonyme 
pour signaler les cas de fraude ou de corruption. La protection des 
lanceurs d’alerte est désormais actée, mais les sanctions prévues par le 
code pénal ne sont pas systématiquement mises en œuvre. La société 
civile joue un rôle croissant dans la surveillance, bien que sa participation 
reste limitée et entravée par le manque d’accès à l’information. Enfin, 
l’ARMP prévoit de lancer des formations sur l’éthique et la lutte contre la 
corruption, mais aucun programme structuré n’est encore en place pour les 
auditeurs internes et externes. 

Substantiel   

Mesures d’atténuation:  
- Renforcer les programmes de formation au bénéfice des 

organisations de la société civile. 
- Mettre en place un site web dynamique, adossé à un système de 

gestion électronique de la procédure des marchés publics, 
interfacé avec le système de gestion des finances publiques. 

- Systématiser l’audit indépendant des marchés publics à enjeu 
financier, publier les rapports d’audit sur le site et organiser le suivi 
des recommandations. 

- Développer/adopter un véritable programme de lutte contre la 
corruption en lien avec le Haut-Commissariat à la Prévention de la 
Corruption.  

 Substantiel 
 

Gestion financière   

Organisation et personnel    

Risque(s): Manque potentiel de personnel qualifié et expérimenté pour la 
gestion financière des projets financés par les donateurs. Mutualisation du 

Substantiel  
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personnel au niveau du portefeuille pays. Surcharge liée au portefeuille 
PROCAR 

Mesures d’atténuation: Processus de recrutement compétitif avec 
implication du Bailleur et du ministère de tutelle ; formation de 
sensibilisation à la fraude. 
Recrutement compétitif approuvé par le FIDA ; formation renforcée ; 
création de postes additionnels dédiés.  

 Substantiel 

Budgétisation   

Risque(s): Budgétisation Risque d'absence de formalisation de l'intérêt 
financier du gouvernement/IFR ; non-matérialisation des contributions des 
bénéficiaires ; dépassements budgétaires (coûts de fonctionnement 
élevés) ; capacité de l'UCP ProCaR à soumettre un PTBA de qualité dans 
les délais ; PTBA irréaliste entraînant une faible exécution ; lenteur dans la 
détection des dépassements. 

Substantiel  

Mesures d’atténuation: Procédures robustes de planification, collecte 
d’informations et préparation budgétaire ; utilisation d'une approche 
participative et consolidation centralisée. 
Obtention d'une expression formelle de financement des partenaires ; 
PTBA disponible et approuvé ; préparation des prévisions de trésorerie 
pour deux trimestres ; suivi budgétaire effectif. 
Procédures robustes de planification, collecte d’informations et préparation 
budgétaire ; utilisation d'une approche participative et consolidation 
centralisée. 
 
PTBA validé par le FIDA ; engagement écrit des partenaires ; prévisions de 
trésorerie sur deux trimestres ; suivi budgétaire renforcé.  

 Substantiel 

Flux de fonds/modalités de décaissement   

Risque(s): Suivi des fonds dans les zones à risques ; faible capacité de 
justification des fonds par les partenaires de mise en œuvre ; difficile 
traçabilité des fonds jusqu'aux bénéficiaires finaux surtout par les IMF ; 
retards de décaissement dus à la centralisation, manque de projections de 
trésorerie, mauvaise qualité des requêtes ; risque de malversation. 
Convention à forte valeur et dépendance au faire-faire avec des 
conventions de plusieurs millions USD ; recours fréquent aux ententes 
directes sans due diligence adéquate. 

Élevé  

Mesures d’atténuation: Ouverture de comptes opérationnels dans des 
banques réputées avec succursales régionales ; ouverture de comptes 
pour chaque URA avec seuil d'approbation ; préparation de prévisions de 
trésorerie ; formation du SAF aux requêtes de décaissement. 
Utilisation de comptes désignés et d'opérations distincts (non pas de 
compte unique du Trésor) ; procédures éprouvées pour la gestion des 
décaissements ; lignes directrices pour les contributions en nature. 
 
Comptes distincts dans banques réputées ; procédures strictes de 
décaissement ; formation du SAF ; comptes désignés hors Trésor ; audit 
obligatoire des conventions dépassant un seuil prédéfini ; due diligence 
systématique avant toute entente directe ; clauses contractuelles 
renforcées.  

 Élevé 

Contrôles internes   

Risque(s): Système de contrôle interne inadéquat, structure d'approbation 
inappropriée ; règles et procédures peu claires ; documentation des 
dépenses insuffisante ; avances non remboursées ; clauses contractuelles 
inappropriées. 
 

Substantiel  
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Procédures inadaptées ; documentation insuffisante ; avances non 
remboursées. 

Mesures d’atténuation: Approbation du PIM et mise en application ; 
effectivité du système d’audit interne. 
Politiques et procédures claires, manuel financier distinct ; procédures anti-
fraude et anti-corruption ; hiérarchie des signataires adaptée ; séparation 
des fonctions (commande, réception, comptabilisation, paiement) 
respectée. 

 Substantiel 

Comptabilité et rapports financiers   

Risque(s): Capacité du personnel du SAF à appliquer les normes 
comptables internationales ; retard dans la mise en œuvre du système 
comptable et manque d'aptitudes à l'utiliser ; mauvaise qualité et retard 
dans la soumission des IFR ; retard dans l'enregistrement des dépenses. 

Substantiel  

Mesures d’atténuation: Mise en place du logiciel de comptabilité (TomPro 
Web) et formation du personnel ; formation aux procédures FIDA ; manuel 
financier disponible ; délais pour le reporting financier et évaluation du 
personnel. 
Utilisation de la comptabilité d'engagement/d'exercice ; respect des normes 
internationales avec évolution vers IPSAS ; système comptable intégré 
(SYCEBNL) ; système d'archivage fiable.  

 Substantiel 

Audit externe   

Risque(s): Risque 
Retard dans la soumission des rapports d'audit ; non-respect des TdR 
FIDA ; couverture insuffisante de l'audit pour les entités de mise en œuvre. 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Conformité au PIM ; réunion de démarrage et de 
restitution avec l’auditeur externe. 
Recrutement compétitif d'auditeurs externes. 

 Moyen 

Impact environnemental, social et climatique   

Conservation de la biodiversité    

Risque(s): Le risque principal est lié aux impacts possibles du projet sur les 
écosystèmes : des pratiques trop intensives, et/ou n'entretenant pas les 
sols, pourraient conduire à accélérer les phénomènes d'érosion et 
l'agriculture itinérante. En outre, l'installation des jeunes entrepreneurs 
peut conduire à l'utilisation de ressources naturelles pour la construction de 
leurs outils de production (ex: serres locales avec charpente en bois). 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Le ProPEA accompagnera les jeunes à renforcer 
les facteurs de durabilité de leur outil de production, en particulier pour les 
exploitants agricoles, en veillant à la santé et à la fertilité des sols par une 
gestion maitrisée de la matière organique et une compréhension du 
fonctionnement des agroécosystèmes. 

 Moyen 

Utilisation efficiente des ressources et prévention de la pollution   

Risque(s): Les jeunes entreprises soutenues par le projet devraient être 
amenées à utiliser des ressources en eau et en énergie (irrigation, 
agroalimentaire). En outre, le ProPEA s'intéressera à l'élevage et à 
l'aquaculture. Ils pourraient également recourir à l'utilisation d'intrants 
chimiques. 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Les jeunes, que ce soit au niveau de la production 
agricole ou de la transformation, seront conduits à maitriser les impacts de 
leurs activités par une utilisation efficace des ressources et la maitrise de 
leurs effluents. Il s'agira en particulier d'adopter des approches circulaires 
pour valoriser l'ensemble des opportunités de biomasse disponible 
(effluents d'élevage, déchets organiques, plantes invasives comme la 

 Moyen 
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jacinthe d'eau) pour développer par exemple des bio-intrants. Les jeunes 
seront formés aux pratiques Agroécologiques quand opportuns. 

Patrimoine culturel   

Risque(s): Certaines communautés détiennent des savoirs culturels sur 
l'aquaculture qui peuvent à la longue disparaitre avec l'introduction de 
nouveaux procédés modernes. 

Faible  

Mesures d’atténuation: Le ProPEA veillera à la conservation et à 
l'utilisation efficiente de ces savoirs endogènes. 

 Faible 

Peuples autochtones   

Risque(s): S'il existe des communautés culturelles spécifiques au Bénin, il 
n'y a pas de peuples autochtones, considérant que le Bénin a connu, de 
longue date, de nombreux brassages et échanges. 

Faible  

Mesures d’atténuation: RAS  Faible 

Santé, sécurité et sûreté des communautés   

Risque(s): En accompagnant les projets d'élevage, le ProPEA peut 
accroitre les risques sanitaires. En raison de l’instabilité de l’électricité et 
des livraisons de gaz, les entrepreneurs peuvent être amenés à constituer 
des stocks de carburant afin de mener à bien leurs activités de production 
et de transformation. Soutenant le développement économique, des 
parties prenantes peuvent se trouver en situation de pression, voire de 
violence basée sur le genre 

Moyen  

Mesures d’atténuation: La formation des jeunes et leur période d'incubation 
permettra d'aborder ces risques et de les réduire sensiblement. La mise en 
place de tutorat, la sensibilisation permanente au GEWE permettront de 
réduire les violences basées sur le genre. 

 Moyen 

Emploi et conditions de travail   

Risque(s): Les risques liés au travail concernent les pratiques 
discriminantes, le travail des mineurs ainsi que la réalisation de tâches 
dangereuses 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Le ProPEA veillera à ce que les jeunes créateurs 
d'entreprises soient former aux risques environnementaux, sociaux et de 
gouvernance (ESG) et en particulier, soient sensibilisées au code du 
travail. 

 Moyen 

Réinstallation et réinsertion économique   

Risque(s): Le risque ici pointé est celui de l'accès au foncier pour les 
jeunes créateurs. 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Veiller à ce que l'accès au foncier soit équitable et 
ne se fasse pas au détriment de personnes plus vulnérables. Le ProPEA 
prévoit un volet dédié à cette fin (No 9). 

 Moyen 

Intermédiaires financiers   

Risque(s): Les intermédiaires financiers peuvent ne pas disposer de 
stratégie ESG et de système de gestion efficace. Pour autant, le Système 
Financier Décentralisé ne sera pas conduit à gérer des fonds de prêt, mis 
à disposition par le FIDA, à sa seule initiative. Il s'agira toujours de financer 
des porteurs de projets accompagnés et subventionnés par le projet 
(matching grants). 

Moyen  

Mesures d’atténuation: Si les banques et organismes de micro-crédits ne 
seront pas soumis à la norme 8 dans leur mesure où leurs prestations 
restent encadrer par le projet, ils seront invités à mettre en place ou 
renforcer leur service de relation clientèle. 

 Moyen 

Vulnérabilité des populations cibles et des écosystèmes aux 
fluctuations et aléas climatiques 
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Risque(s): Le Projet ProPEA présente un risque substantiel au 
changement climatique. Le Bénin est soumis à des aléas climatiques de 
plus en plus significatifs (changement de température, variabilité 
climatique, évènements extrêmes). Les activités agricoles et d’élevage 
sont naturellement exposés à ces aléas. La population rurale, déjà 
significativement vulnérable de par sa pauvreté et son manque d’accès 
aux services de base, est sensible à cette exposition. Et malgré ce 
contexte, les capacités actuelles d’adaptation restent insuffisamment 
développées. 

Substantiel  

Mesures d’atténuation: Il s'agira d'aider les jeunes à analyser la 
vulnérabilité climatique de leur entreprise et à adopter des stratégies 
d'adaptation comme les pratiques agroécologiques, la gestion de la santé 
des sols, la gestion économe de l'eau, ... 
Le ProPEA privilégiera en outre le recours aux énergies renouvelables. 

 Substantiel 

Parties prenantes   

Participation et coordination des parties prenantes   

Risque(s): Risque que les parties prenantes pertinentes ne soient pas 
consultés et que leur adhésion aux objectifs du projet reste insuffisante. 

Faible  

Mesures d’atténuation: Lors de la conception, tous les acteurs 
économiques et sociaux concernés (publics et privés) ont été associés à la 
formulation, à travers un processus inclusif et participatif. Le projet 
assurera un dialogue permanent entre les institutions et les organisations 
de la société civile. 

 Faible 

Doléances des parties prenantes    

Risque(s): Manque d’un système de soumission es plaintes au niveau du 
projet 

Faible  

Mesures d’atténuation: Le ProCar s'est doté d’un mécanisme de gestion 
des plaintes fonctionnel. Le projet sera aussi implémenté de façon 
participative. 

 Faible 

 

 


